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Din cansa s-tei sărbători diarnl nu ya 
apărâ pănă Marţi séra.

Desbinarea Saşilor.
De-un timp încoce şi mai ales 

de când cu faimósa lege pentru ma
ghiarizarea numelor localităţilor, s’a 
lăţit credinţa în ţâră, ca Saşii arde
leni vor schimba politica lor şi vor 
întră în oposiţiă cu guvernul BanfFy, 
dela care pentru desvoltarea liniş
tită şi asigurarea naţionalităţii lor 
nu se pot aştepta la nicî un bine.

Au trebuit se se convingă Saşii 
despre acésta, căci altfel n’ar fi fost 
cu putinţă acea mişcare în sînul lor, 
care a adus cu sine, ca deputaţii 
saşi din dietă se iese din partida 
guvernului.

Adevărat, că deputaţii au făcut 
acest pas mai mult constrîiaşi de 
alegătorii lor, decât de bună voiă, 
dér în cele din urmă l’au făcut. 
Eşiţi odată din partida guvernului, 
avea să fiă o urmare firéscá, ca Sa
şii se rupă legăturile cu acâstă par
tidă şi se-şî păstreze puterile şi se 
le întrebuinţeze numai în apărarea 
intereselor de viăţă ale poporului 
săsesc.

Aceste interese de viăţă, ca şi 
aceJe ale tuturor naţionalităţilor ne- 
naghiare, nu pot afla nici un spri
jin în politica celor dela putere, 
căci soim, care este ţînta, ce-o ur
măresc Bantfy şi soţi. Ea nu ne 
póte conveni nouă, Românilor, cari 
numărăm m lióne de suflete între 
n o i; dór nu póte conveni nicî Saşi
lor, deşi ei sunt neasemănat mai 
puţini ia numer, pe câtă vreme şi 
ei vor să-şi păstreze naţionalitatea şi 
se trăăacă cu limba şi cu cultura 
lor naţională în acăstă ţâră.

Numai în acest înţeles s’a pu
tut lua şi eşirea deputaţilor saşi din 
partida guvernului şi mărturisim, că 
a făcut o bună impresiune asupra 
tuturor, cari lupta pentru principiul 
naţionalităţii, câud au aflat de a- 
cest p a s .

S’a aşteptat cu drept cuveni, ca 
Saşii de ac.» încolo să susţină prin 
luptele lor în mod mai energic acest

principiu în interesul general al ca- 
usei naţionalităţilor asuprite. Aştep
tările acestea n’au fost, ori au fost 
numai fórte puţin satisfăcute pănă 
acuma. Şi nu voim se vorbim aici 
de aşteptările altora, ci de aşteptă
rile, ce s’au pus chiar de cătră o 
parte însemnată dintre Saşi în noul 
curent inaugurat cu ocasia aminti
tei legi de maghiarisare, care curent, 
cum am cjis, era hotărît anti-guverna- 
mental.

O dovadă viuă, că între Saşi 
numai cu greu póte prinde rădăcină 
spiritul naţional oposiţional şi că 
încă şi astăcji spiritul oportunist este 
preponderant la tóté acţiunile lor, 
ni*o dă alegerea suplementară de 
deputat dietal în cercul Hermanului, 
din comitatul nostru, ce s’a făcut 
Joia trecută.

Saşii, având majoritatea în acest 
cerc, urma, ca de sine înţeles, ca 
după ce s’au rupt odată de partida 
guvernului, să alegă acum în acest 
cerc un candidat al lor naţional opo
siţional.

S’a întâmplat înse contrarul. 
Majoritatea alegătorilor saşi din 
acest cerc au votat împreuna cu 
Maghiarii pentru un candidat ma
ghiar guvernamental.

Una din foile maghiare ale 
oposiţiei, vorbind de resultatul 
alegerei din Hermán — unde a 
reeşit secretarul de stat din minis- 
teriul de interne Jakabffy cu 845 
voturi în contra candidatului naţio
nal sas, protopresbiterul Obert, care 
a căpătat numai 80 de voturi, — 
face observarea ironică: „Cumetrii 
saşi „prudenţi şi circumspecţi** au 
suspendat deră ârăşi convingerea 
lor principiară şi mandatul din Her
mán l’au dat pe tocméla m o r e  
p a t r i  ou.

Este muşcăt0re acestă obser
vare, căci vine dela adversarii Sa
şilor. Dér cine ar pută susţine, că 
în ce privesce lupta principiară nu 
ar fi îndreptăţită?

Cum-că aşa este, o dovedesce 
şi faptul, că Saşii au fost desbinaţi 
cu ocasia acestei alegeri şi că, cu 
deosebire Saşii „vereji", acusă chiar

p9 comitetul săsesc din loc, ca a sa
crificat, prin sprijinirea candidatului 
guvernamental, interesele naţionale 
şi onorea Saşilor.

Nouă ne pare rău de acesta, 
căci în ori-ce desbinare, ce se tace 
în favorul adversarului comun, tre- 
bue se vedem o perdere pentru 
causa generală a naţionalităţilor.

Nu în desbinarea, ci numai îa 
cea mai strînsă unire a puterilor lor 
naţionalităţile îşi pot afla acjî scut 
şi scăpare.

Manifestul monarchului.
Cu data de 16 Septemvre, o di îna

inte de ímorméntarea împSrătesei-regine 
Elisabeta, Majestatea Sa monarchul a dat 
din Schönbrunn un manifest cătră tóté po- 
pórele monarchiei, în care mişcat de sem
nele de alipire şi de iubire, ce a primit din 
sînul popórelor cu ocasiunea morţii tragice 
a augustei sale soţii, le mulţumesce şi le 
asigură, că prin aceste dovedi se simte în- 
curagiat în îndeplinirea chiămării sale de 
Domnitor.

Etă acest m anifest:

€ ă t r ă  p o p ó r e l e  M e l e !
Cea mai grea şi cea mai nemi

ló să cercare m’a ajuns pe Mine şi 
Casa mea.

Consórta Mea, decórea tronului 
Meu, credinciósa Mea soţia, care în 
cele mai grele césurí ale vieţii mi-a 
fost mângâiere şi sprijin, în care am 
pierdut mai mult decât a-şi puté 
spune — nu mai este ! O întâmplare 
íngrozitóre a rapit’o dela Mine şi po
pórele Mele.

O mână ucigaşe, unélta acelei 
patimi nebune, care ţîntesce la nimi
cirea ordinei sociale de acjî, şi-a ri
dicat pumnalul contra uneia dintre 
cele mai nobile femei, şi c’o ura ór- 
bă şi fără scop a străpuns acea ini
mă, care ură n’a cunoscut şi care 
numai pentru bine a bătut.

în  mijlocul acelei dureri nemăr
ginite, ce m’a ajuns pe Mine şi Ca
sa mea, în faţa acelei fapte ne mai 
auc|ite, care a îngrozit lumea íntré-

gă, este mai înainte de tóté vocea 
iubitelor Mele popóre, care îmi uşu- 
réza inima. Când în faţa hotarîrei 
dumnecjeescî, care mi-a dat o lovitu
ră atât de grea şi necuprinsă, Mă 
închin cu veneraţiune, trebue se aduc 
mulţămită Provedinţei pentru marea 
comoră, ce mi-a conservat: pentru 
iubirea şi credinţa miliónelor, ce în 
óra suferinţei Me încunjură pe Mine 
şi Familia mea.

în  apropiere şi în depărtare, în 
sus şi în jos s’a arătat în mii de 
forme doliul şi durerea pentru feri
cita în Domnul împerătâsă şi Regi
nă. în tr’o mişcatore armonia răsună 
de pe tóté buzele plângerea pentru 
perderea ireparabilă, ca un resunet 
fidel la ceea-ce simt în sufletul Meu.

Precum Eu voiu păstra cu sfin- 
ţeniă până la mórte memoria iubitei 
Mele soţii, tot aşa gratitudinea şi 
stima popórelor Mele îi vor ridica 
ei monument durabil, pentru tóté 
timpurile.

Din adâncul inimii Mele mâhni
te mulţămesc fiă-căruia pentru acâstă 
dovadă mai nouă a simpatiei devotate.

Atunci, când vocile sărbătoresc!, 
ce erau se răsune în acest an, tre
bue se amuţâscă, reamintirea de ne
număratele dovecjî ale alipirii şi sen
timentului comun fidel, îmi rămâne 
ca cel mai preţios dar, ce Mi-1 dau 
p o p ó r e l e  Me l e .

Comuniunea durerii constitue o 
nouă şi intimă legătură între tron şi 
patria. Iubirea nestrămutată a popó
relor Mele, mă înteresce nu numai 
în acel sentiment mărit al datoriei, 
ca să stăruesc în misiunea, ce-Mi es
te încredinţată, ci Mă întăreşce tot
odată şi în speranţa succesului. Im
plor pe Atotputernicul, care m’a lo
vit atât de greu, să-mi dea încă pu
tere de a pute duce la sfîrşit aceea, 
spre ce sunt chiamat. î l  rog se bi- 
necuvinte popórele Mele şi se le lu
mineze, spre a afla calea iubirei şi 
a înţelegerii, pe care înaintând să 
înflorâscă şi se devină fericite.

Dat în S c h ö n b r u n n ,  la 16 
Septemvre 1898.

Franci.sc I o s i f  m. p.

FOILETONUL „GAZ. TRANS.“

Cei doi fraţi cu oi.
A fjst odată într’un sat un 

om văduv, care avea doi feciori: 
unul de 16 anî şi aîtul de 14. A ve
rea lui se mărginea la o mică tur
mă de oi, care era încredinţată bă
ieţilor.

Intr’una din (Iile, pe când bă
ieţii se aflau cu turma la păşunat, 
li se arătă. înaintea lor un ânger 
frumos cu aripi strălucitore, care în
cepu se le cuvinteze:

— „Tatăl vostru, fiind bătrân, 
va muii  în curând şi oile lui vor fi 
a ie vostre. Decă doriţi, ca turma 
voatră să se mărescă din ce în ce, 
er voi se fiţi fericiţi de traiul vos- 
t u, apoi cel mai bun mijloc e în
văţătura. Numai prin învăţătură omu
lui ’i se deschid ochii şi vede lămu
rit ce e bine şi ce e rău ; prin în
văţătură omul devine mai priceput, 
găsind mai lesne mijloce de vieţuire

şi tot prin învăţătură omul se face 
plăcut nu numai 6menilor, ci chiar 
şi lui Dumne4eu.

„ Astfel fiind, vă sfătuesc, dragii 
mei, să mergeţi la şcolă şi cu stă
ruinţă se vă siliţi a învăţa cele fo- 
lositdre“.

Sfîrşind aceste cuvinte, în gerul 
se făcu nevăcjut.

După acestă minunată vedenie, 
băieţii, cari pănă atunci fusese în
mărmuriţi, începură a sfătui despre 
cele ce le spusese ângerul. Cel mai 
mic se hotăresce să facă totul pen
tru a învăţa carte, er celalalt, pă- 
rendu-i-se glumă, îşi căută de oi aşa 
cum îl apucase vremea.

Băiatul cel mai mic spuse şi 
tatălui său despre cele întâmplate, 
precum şi hotarîrea sa nestrămutată 
de a învăţa carte. Tatăl său, la în
ceput, nu prea se învoi, fiindu-i tre
buincios la oi, îose mai în urmă îi 
dădu voie se umble la şcolă, cu con- 
diţiune, ca la mortea sa celalalt 
băiat să aibă partea sa de oi îndoită. 
La acâstă hotărîre a părintelui său,

el nu se împotrivi de loc şi cu cea 
mai mare tragere de inimă se dusa 
la şcolă şi se puse cu temeiu pe în
văţătură.

In curând ajunse cel mai bun 
şi cel mai iubit şco)ar din satul său.

încetul cu încetul şi tatăl seu 
începu a*se folosi de dânsul: acum 
scia pe ce plătesce dările, scia pe 
câtă muncă s’a obligat la proprietar 
şi cu ce plată, şi la nevoie avea 
cine-i face o jalbă, fără a mai um
bla -cu căciula în mână şi cu plată, 
rugându-se Ja toţi.

Cum termină băiatul şc61a sa
tului, se întâmplă să m6ră şi tatăl 
seu. Remaşi singuri, au împărţit oile 
după spusa bătrânului, er casa servi 
la amândoi.

La început, fratele cel mai mare, 
care ave o sută de oi, făcea mult 
haz pe socotela celuilalt, care avea 
numai 50 de oi.

Rîdea cu atât mai mult, cu cât 
vedea, că învăţătura nu sporesee nu
mărul oilor fratelui seu, după cum 
îi încredinţase ângerul.

Băiatul nostru însă tăcea şi 
făcea. Cel dintâiu lucru, ce făcu el, 
a fost, că şi-a procurat o carte, în 
care se spunea despre „Crescerea 
oiloru. Având acestă călăuză, el ur
mă întocmai după cum spunea în 
ea, căci îşi închipuia, cu drept cu
vânt, că aceia, cari au compus car
tea, trebue să fiă ómeni „păţiţiu şi 
de! „tot păţitu-i priceput".

In acea carte el află tot ce i 
trebue : unde, când şi cum să pâşu- 
neze, care păşune e mai bună, cum 
să le îngnjâscă şi să le hrănâscă în 
timpul iernei, cum se le adape şi 
cu ce apă, cum se facă ca să aibă 
lapte bun şi mult, ori miei buni, 
chipul cel mai bun de a face brânză 
şi unt, cum se dobândăscă lână mai 
bună, ce se facă pentru a feii oile 
de bólé, precum şi în ce chip să ei 
caute în cas de bolă ; in sfîrşit el 
mai află şi locul, unde se găsesc 
rassele cele mai bune de oi. Afară 
de acestea, 4 ilQic gazete,
pieţele unde se desfac cu preţ pro
dusele oilor.
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dietei pentru eternisarea memoriei 
împerătesei-regine printr’o lege, se 
vorbesce şi de împerătâsâ, ér nu nu
mai de regină. Afacerea acésta a a- 
ajuns în iiscusiune şi în comisiunea 
pentru justiţie a dietei, unde mai 
mulţi membrii au cerut, ca cuvântul 
împerâtesâ se fiă scos afară din titlul 
proiectului. Ministrul Banffy înse n’a 
voit să facă destul acestei preten* 
aiuni, şi fiind-că erau de faţă numai 
9 membri din 26 câţi compun co
misiunea, ér dintre cei 9 cinci inşi 
erau pe lângă cererea amintită, pre
şedintele a declarat, că comisiu
nea nu póte hotărî din causa lipsei 
de membri, scăpând astfel pe Banffy 
din încurcătură. Din pricina acésta 
kossuthiştii unguri ridică asupra lui 
Banffy învinuiri grele, numindu-1 om 
vândut camarillei din Viena.

*
Atât dincolo în Austria, cât şi 

dineóce în Ungaria ee aştepta, că 
marele doliu în urma morţii împe
rătesei-regine va mulcomi patimile 
politice şi va face pe partide se se 
înţetegă, şi în bună armonie se re- 
solve cea mai ar4étóre cestiune dela 
ordinea cailei : pactul economic şi vamal.

Abia înse a trecut îmormân- 
tarea şi étá că dincolo în Austria 
Germanii şi Cehii se pregătesc de 
luptă înverşunată unii în potriva a l
tora. Intr’o proclamaţiune dată de 
conducerea partidei Cehilor, aceştia 
declară, că chiar de s’ar întempla 
desfiinţarea ordonanţelor de limbă, 
ei nu vor repăşi din lupta pentru 
drepturile Jor. Germanii tot aseme
nea. Sunt decişi pănă la unul a nu 
pune arma jos, ci a-se folosi de ea 
contra guvernului. Germanii se pre
gătesc la o energică obstrucţiune cu 
ocasia desbaterilor din „Reichsrathw, 
care se va deschide în 26 Septem  
vre n. In astfel de împrejurări chiar 
nici guvernul central din Viena nu 
mai are speranţe de a puté vota 
proiectele pactului.

Dincóce în Ungaria partidele 
din oposiţie încă se pregătesc la 
straşnic résboiű parlamentar contra 
lui Banffy în cestiunea pactului. Se 
vorbesce chiar, că şi kossuthiştii un
guri se vor folosi de arma obstruc- 
ţiunei, decă guvernul nu le va face 
pe voie, adecă décá nu va pune în 
ordinea de 4* a desbaterilor proiec
tele despre pact înainte de proiec
tul de budget pe 1899.

*
Alaltăeri s’au început în Buco

vina alegerile pentru dieta ţeiii. 
Seim, că în faţa acestor alegeri Ro
mânii bucovineni încă s’au organi- 
sat în districtele lor, şi-au ales în 
bună înţelegere candidaţii lor naţio 
nali şi au păşit în luptă cu tótá ho-

tărîrea la alegerile de electori. Abia 
înse Românii s’au pus pe lucru, şi 
étá că în potriva lor s’au ridicat tote 
furiile duşmanilor slobo4ite de gu
vern şi de organele lui; ca să-le com
bată candidaţii. Dór ce e şi mai 
trist, guvernul din Cernăuţi şi-a aflat 
chiar în mijlocul Românilor ómeni 
slabi de ânger, pe cari i-a pus în 
cóstele candidaţilor naţionali români. 
Astfel la Rădăuţi a pus pe consilie
rul Onciul, la Suceava pe Ciuntu- 
leac, ér contra candidatului partidei 
naţionale române Dr. George Popo- 
viei la Câmpulung a pornit una din 
cele mai estinse agitaţii, ca se 1 do- 
bóre. Pe calea acésta guvernul din 
Cernăuţi va căuta se alégá în dis
trictele române Români de-ai lui, 
ocrotiţi şi sprijiniţi de el, er nu Ro
mâni candidaţi de partida naţională. 
Acum se telegrafézá din Cernăuţi, 
că districtul Cernăuţului este pier
dut pentru Români, în Rădăuţi a 
eşit candidatul guvernului, Onciul, 
în Sucéva apostatul Ciuntuieac. Ro
mânii au învins la Storojineţ, unde 
a fost ales candidatul naţional Mo
dest cav. de Grigorcea, la Gura Humo
rului reuşind d-1 lancu Lupul şi la 
Câmpulung, unde abia c’o majoritate 
de cinci voturi a fost ales d l  Dr. Ge* 
orge Popovicî. „Patriau din Cernăuţi 
publică scirea, că archimandritul 
Ciuntuieac a renunţat la candida
tură pentru dietă, declarând, că nu 
primesce mandatul.

*

De când cu manifestul de pace 
al Ţarului Nicolae II, pare-că tote 
întâmplările vor se dovedéscá, că 
popórele şi domnitorii lor, deşi au 
pe buze totdéuna pacea, binele şi 
înaintarea omenirei, totuşi prin fap
tele lor numai iubire de pace şi în
ţelegere nu dovedesc. Aprópe pretu
tindeni, unde ne aruncăm privirile, 
vedem şi întâlnim patimile cele mai 
őrbe, cari sunt covârşite numai de 
patimile şi poftele de domnire.

Se vedem, ce e în Francia, unde 
vestea despre conferenţa de pace, 
ce o voesce Ţarul, a fost primită 
cu cele mai mari nedumeriri, ca se 
nu 4icem nemulţamirî. Aici înăun
trul ţării poporul frances e sguduit 
de frigurile primejdióse ale afacerei 
Dreyfus, care cu întorsăturile ei sur* 
prin4étóre ne arată cât de mult este 
desbinată societatea francesă şi cât 
de mare este ţesătura de intrigi, 
care pe sub ascuns tind deoparte la 
înfrângerea regimului militar şi a 
influenţei clerului asupra guvernării, 
de altă parte tind la răsturnarea Re- 
pubiicei şi la restabilirea vechiului 
guvern monarchic. Un manifest al 
pretendentului la tron, al ducelui 
Filip de Orleans, publicat tocmai cu

Manifestul împerătesc a fost publicat 
în foia oficială din Budapesta împreună cu 
următorul rescript prea înalt cătră minis- 
trul-preşedinte Banffy :

I u b i t e  B r. B a n f f y !
In mijlocul acelui doliu nemăsurat, ce 

Mi l’a causat Mie şi Casei Mele mortea fe
ricitei în Domnul soţiei Mele Imperătese şi 
Regine Elisabeta, iubirea şi condolenţa po- 
porelor Mele, precum şi gratitudinea faţă 
cu adormita în Domnul, s’a arătat în mod 
mişcător şi înălţător de suflet.

„Urmez şoptei inimei când te încre
dinţez pe D-Ta, a face cunoscută în mod 
cuvenit mulţămită mea aici alăturată şi 
adresată nemijlocit iubitelor Mele popore, 
din tote ţerile coronei Mele ungare.u

Dat S c h o n b r u n n ,  16 Sept. 1898.
F r a n c i s c  I o s i f  m. p.

JBr. Banffy m. p.

Revista politică.
Mare este superarea Ungurilor,

că cu prilejul înmormântărei împe
rătesei-regine, ce s’a făcut Sâmbăta 
trecută în Viena, ei ar fi fost nebă
gaţi în sémá de cătră cercurile ofi- 
cióse vienese. S’a scris mult săptă
mâna acésta în gazetele unguresci, 
că la slujba dumne4eescă funebralâ 
primatele şi corul episcopesc ungar 
a fost cu totul dat la o parte, că 
deputaţiunile dietei, a camerei mag
naţilor şi cele ale comitatelor au 
fost aşe4ate la cel mai rău loc, de 
unde grofii şi baronii unguri şi cei
lalţi „domnî“ din deputăţii n'au pu
tut să privéscá conductul şi să-şi 
arate atilele şi pintenii în câre erau 
îmbrăcaţi. Ba, ce-i mai mult, se 4 ĉe 
că pe când Ungurii, cari s’au dus 
la Viena, treceau printr’una din stra
dele oraşului, Nemţii le-au strigat 
dela spate „Abzug Ungarnu.

Ii mai nepăciuesce pe Unguri şi 
acel fapt, că Majestatea Sa mo- 
narchul vorbesce în manifestul său, 
ce-1 publicăm la alt loc, tot numai 
despre popórele sale, ér nu numai des
pre un singur popor, o singură na* 
ţiune, cum ar fi dorit şoviniştii un
guri. împrejurarea acésta i a scos din 
sărite pe Maghiari. De când au pus 
ei mâna pe stăpânire în Ungaria şi 
Transilvania, şi-au dat tóté silinţele, 
ca în nici un act venit dela locurile 
mai înalte să nu se pomenescă de 
alte popore şi naţiuni, decât despre 
poporul şi naţiunea maghiară. Ér acum, 
că tocmai în manifestul monarchu- 
lui se 4ice şi se vorbesce repeţit tot 
numai de vpopórele meleu, ciuda şi 
năcazul i-a cuprins în măsură aşa 
de însămnată pe şoviniştii mari şi 
mici, încât stau să crepe.

Nu mai puţin rău i a atins şi 
împrejurarea, că în proiectul ce mi- 
nistrul-preşedinte Banffy l’a înaintat

In vân4are, sciind cântarul şi 
socotela, nu se temea că va fi amă
git, ca mulţi alţi nesciutorî.

Acum deosebirea era mare în
tre el şi fratele său. Chiar acest din 
urmă înţelegea cu durere acest lu
cru şi de multe-ori venea să cérá 
sfaturi dela dânsul.

Şi cum să nu câră sfaturi, când 
oile lui se împuţinau din ce în ce, 
şi din tot ce vindea, nu se alegea 
cu nimic, căci pe lângă ca dedea 
totul în dar, apoi îl şi mai amăgia.

In timp de 2 ani, fratele cel 
mai mic îndoi numărul oilor, ér ce
lalalt le înjumătăţi

Acum ar fi putut rîde ş,i băietul 
nostru de fratele său; însă el nu nu
mai că nu făcea haz, dér chiar se 
uită cu durere la dânsul, ajutându-1 
din când în când.

Vtnindu-le vremea de însurat, 
cel mai mic găsi numai decât o fată 
vrednică şi pricepută, având şi 200

oi, „bogăţie la bogăţieu ; er celalalt 
frate abia putu să găsescă o t6ntă 
de temeiă înzestrată cu lene şi pros
tie: „sărăcie la sărăcie*.

Fratele bogat lăsă casa părin
tescă celuilalt, er el îşi făcu o casă 
mare şi frum6să, aşe4ându-şî o gos
podărie aşa cum îi spusese învăţă
torul său în şc61ă.

Ajunsese să fiă cel mai cu stare 
şi cel mai bun gospodar din satul său.

Acum, când avea oi multe şi 
bune, se gândi, că mai mare folos 
va ave, decă va fi singur şi negus
tor. De aceea deschise în oraşul 
din apropiere o prăvălie, unde vin
dea tot ce-i producea turma, er acasă, 
lâna n’o mai vindea, ci o prefăcea 
harnica lui nevastă în cele mai fru- 
mose şi trainice stofe.

In sfîrşit tote le făcea cu chib
zuială, încât bogăţia lui crescea vă- 
dând cu ochii şi fericirea domnea în 
casa lui.

Ajuns bogat, el nu uită nici pe 
Dumne4©u şi nici pe dmenî: biseri
cile, şc6lele, spitalele, săracii îşi gă- 
siau în el un puternic şi înflăcărat 
protector.

Toţi îl iubiau şi îl lăudau pen
tru bunele lui fapte.

Cu timpul, fratele său pierduse 
oile şi în schimb dobândise o casă 
de cop ii; sărăcia îl încleştase aşa de 
grozav, încât, ne sciind unde să-şi 
plece capul, alergă la fratele seu ru- 
gându-1 să-l primescă ca slugă la oi. 
Fratele lui, ca om deştept şi cu 
inimă bună, îl îmbrăţişâ cu dragoste 
şi îi 4ise: „Te voiu primi în casa 
mea, înse nu ca slugă, ci ca lrate“.

In noptea acelei 4il0> ’i*80 arătâ 
acestui suflet bun chipul Domnului, 
care îi grăi: „Şi tu esci unul din 
fiii mei iubiţi!4"

(,,Âibina£1). N. Gâdsiu.

prilejul nouei mişcări ce tinde la re* 
vieuirea procesului Dreyfus, desco
pere, că după culise monarchiştii 
lrancesi lucréza cu mult curagiu şi 
cu mare zel la răsturnarea formei 
de stat republicane.

Seim, că prietinii căpitanului 
Dreyfus — care înainte cu patru 
ani a fost osândit de tribunalul de 
răsboiu ca spion, care a tradat unei 
puteri străine secretele organisaţiu* 
nei armatei francese — stăruesc de 
un an şi mai bine, ca să se revi- 
suésca procesul lui susţiind, că a 
fost condamnat nevinovat. Cunóscem 
mişcarea, ce s'a produs în contra 
acestei cereri pentru care s’a făcut 
luntre şi punte mai ales pătura 
Ovreilor celor bogaţi din Francia, 
din mijlocul cărora este şi Dreyfus. 
Procesul Zola şi cele ce an urmat, 
ridicând o protestare generală în 
ţâră în contra lui Dreyfus, părea că 
a pus capăt pentru totdéuna nisuin- 
ţelor de revisuire. Se 41c0ai că va4a 
armatei nu permite а-se trage la 
îndoială dreptatea judecăţii tribuna
lului de răsboiu. In timpul din ur
mă însă s’au întâmplat lucruri şi 
s’au ivit unele descoperiri, cari au 
făcut, ca ârăşi se se pună la ordinea 
4ilei cestiunea revisuirei, şi minis- 
tériül de a4i frances a şi făcut pri
mul pas, ce póte duce la revisuire, 
compunând o comisiune, cu însărci
narea de a cerceta din nou cu dea- 
ménuntul actele procesului Dreyfus. 
Acésta a produs o mare fierbere în 
ţâră, ce este mult nutrită de cer
curile antisemite şi de cercurile ar
matei, cari văd un pericul pentru 
va4a şi cinstea armatei, décá s’ar 
revisui procesul Ovreului Dreyfus.

De acéstá împrejurare se folo- 
sesce acum ducele Filip de Orleans, 
ca să apeleze la monarebişti se se 
ridice în contra acelora, cari, cum 
4ice el, voiesc se nimicéscá armata 
şi cu ea ţâra.

Pe când astfel Francesii sunt 
adânc turburaţi înăuntrul ţerii, ei 
au întrat în conflict şi în afară cu 
Germania şi cu Englesii. Cérta cu 
Germania vine de acolo, câ pe basa 
unor tractate vechi cu Turcia, Fran
cia pretinde de a avé ea singură 
dreptul de a fi putere protectoră 
pentru creştinii din Orient. Germa
nia la rândul ei pretinde, că pentru 
supuşii germani numai ea póte se 
fiă protectórá şi nu póte suferi 
amestecul unui stat strein în acest 
drept al său. Germania n’a recu
noscut nici odată dreptul Franciéi 
de a protegia şi pe supuşii ei din 
Turcia.

Conflictul cu Englesii vine de 
acolo, că după-се Englesiior li-a suc
ces de a supune Sudanul şi de a în
frânge puterea Dervişilor, expediţiu*

P o e s ii  poporale*
Culese din popor.

Norule uşor de vară 
Cresce mare pănă’n seră 
Şi te’ntinde peste ţâră,
Ca sé plóie şi sé piérá 
Toţi duşmanii noştl din ţâră.

*
Cărăruşă de pa deal 
Ce vii bade aşa rar?
— Cărăruşe de pe şeş 
Aşi veni mândră mai des. 
Dér când dau sé viu la voi 
Mé strigă maica n’apoi.

*
Stăi, sóre, nu lumina 
Sé strici faţa la mândra, 
Faţa mândrii din potică 
Şi de sőre se cam strică.

*
Ceriu-i mare, stele-s multe 
Şi mai mari şi mai mérunte, 
Dér lícI una dintre stele 
Nu-i ca ochii mândrii mele.
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nea francesa Marchand s’a grăbit a 
ocupa localitatea Faşolda, care se 
ţine de Egipt şi pe oare Francesii 
vor s’o stapânéscâ ei. Eoglesii au 
protestat, şi era pe aci se se nască 
un conflict sângeros, déca pe cale 
diplomatică nu s’ar fi împiedecat deo
camdată acésta. Cum se vor sfirşi 
aceste conflicte încă nu se scie.

Intr’aceea numai a pace nu arată 
cele ce s’au petrecut filele acestea 
pe insula Creta. Cu tóte-ca puterile 
europene de atâta vreme s’au unit 
se pacifice acésta insulă, totuşi n’au 
outut împiedeca gróznica măcelărire, 
e s’a întemplat în Candia şi căreia 
au căcjut jertfa peste o miie de 
eştinî indigeni şi 60 de EnglesI 
^hamedanii ne mai puténd suferi 
‘anele admiralilor marilor puteri, 
a résvrétit. Aşa de daparte au 
aas lucrurile, după atâta timp de 
P^icare. Astăcjî înse par a*se mai 
^^ncji, căci se anunţă, că Sulta 
ni^a, învoit la tóté cererile admi 
raiij eng |es jş[oei i  Capii res vreţi 

au fost estradaţi şi desarma 
rea ?ha*nedanilor s’a început şi se 
conti.^ Câte-va dintre puterile mari 
europe au propus, ca şi Germania 
^ Ungaria, cari şi-au retras 
corăbii d jn a pei e Cretei, se se ală
ture la 3so]varea cegtiuoei insulei 
vuieta, ig dUpâ cum se anunţă din 
.Londra, vestea două puteri au res
pins pi oferea , jD gciiiajb înse au 
tăgăduit, \  eie nu vor sprijini pe
i ultan, dq acesta se va împotrivi 
modului d reg Uiare a afacerii.

Inmorméntata împerâtesei-regine.
Sâmbăta 9Cută la óra 4 d. a. sJa 

făcut în Viena inormântarea împărătesei- 
regine Elisabeta.

La înmormejare au luat parte nu- 
moreşl principi str^j între, c a ri: împăratul 
Germaniei Wilheln,regele României Carol, 
regele Serbiei. Âle^dru, principele Bul
gariei Ferdinad; a^i marele duce Alexis, 
ca representat al irului Rusiei, prinţul 
regent al Bavariei, >gele Saxoniei prin
cipele moştenitor al -aliei, principele Al 
bert al Belgiei şi toţi ipresentanţii statelor 
străine.

Punct la 4 óre s’ început serviciul 
divin funebru după ritului prescris Cos
ciugul a fost ridicat de e catafalc de ca
merieri şi servitori de cvte şi după ce a 
fost bine - cuvântat, fii scos în strada 
„Schweizu pentru a fi pu pe carul mor
tuar. înainte mergeau doi emisari de curte, 
un servitor al bisericei crţei cu crucea, 
servitorii de curte cu cădlniţele şi apă 
sfinţită, doi capelani de cvte şi preotul 
curţii şi al palatului cu lumnări, apoi un 
comisar suprem de curte. După aceştia,

coscigul fu urmat de măestrul suprem de 
curte al Majestăţii Sale, de soţia fostului 
măestru de curte al împărătesei şi de două 
dame de curte.

Opt aprocjl nobili, şăse gardişti, opt 
gardişti dorobanţi şi opt gardişti călări 
formau laturile convoiului. După ce cos
ciugul a fost pus pe carul mortuar, preotul 
Mayer îl mai bine-cuvântâ odată, şi con
ductul pleca între sunetele lugrube ale 
clopotelor.

Convoiul era deschis prin o companie 
de cavaleriă urmată de câte-va trăsuri ale 
curţiei, de servitori ai curţii doi cu doi, 
de un pluton de gardişti călări, fîă-care cu 
un oficer în frunte. Urma apoi carul mor
tuar tras de 8 cai îmbrăcaţi în negru. 
Cosciugul abia se putea vedea din mijlocul 
cununilor.

In ordinea acésta conductul ajunse la 
biserica Capucinilor, unde sosise şi Majes- 
tatea Sa monarchul cu suita. Ajuns dina
intea bisericei, cosciugul a fost ridicat de 
servitorii curţii şi primit de dignitarii bi
sericei. In biserică se aflau toţi dignitarii 
civili şi persónele princiare. Păreţii bise
ricei, altarul şi capelele laterale erau îm
brăcate în negru. Catafalcul era împrejmuit 
de 4ece sfeşnice de argint.

Majestatea Sa întrâ în biserică la 
drépta împăratului Wihelm, merse dinaintea 
altarului şi îşi ocupa locul de rugăciune. 
Tot aşa şi celelalte persóne princiare. După 
ei sosiră archiducesele. Lângă Majestatea 
Sa şedeau : împăratul Wilhelm, prinţul re
gent de Bavaria, regele Saxoniei, regele 
României, regele Serbiei, moştenitorul de 
tron al Italiei şi marele duce rusesc Alexis.

Să făcu apoi serviciul divin funebru 
prin cardinalul Gruscha, în decursul căruia 
corul cânta Liberat. Serviciul divin a ţinut 
20 minute. După finirea lui camerarii şi 
servitorii de curte ridicară cosciugul pe 
lângă cântarea funebră „Miserereu şi între 
rugăciunile călugărilor Capucini a fost dus 
în criptă. înainte mergea cardinalul primat 
Gruscha cu asistenţă de preoţi, după el 
monarchul urmat de archiducele Francisc 
Salvator, de prinţul bavarez Leopold şi de 
prinţul Bavariei Dr Theodor, fratele împă
rătesei Elisabeta. Urmau apoi în ordinea 
prescrisă ceilalţi.

In criptă cadavrul a fost încă odată 
binecuvântat, după ceea ce supremul măes
tru de curte a predat cosciugul în grija 
călugărilor Capucini cu cuvintele:

— Acesta este acel mort scump, pe 
care î t  încredinţăm grijei vóstre.

Guardinul capucin Yolf răspunse:
— Vom purta cu credinţă grija mor

tului.
Monarchul petrecu în criptă cam 15 

min. şi după ce-şî mai lua odată rămas 
bun dela mort, se reîntorse în biserică. 
Aici se despărţi de persónele princiare şi 
dădu semn de plecare. Apoi pleca cu îm
păratul Wilhelm II  la palat.

Regele Carol la Ticna.

Vineri, 16 Septemvre n. la órele 12 
cjiua, Regele Carol însoţit de adjutanţii co
lonel Priboianu şi locotenent-colonel Geor- 
gescu, a plecat dela Weinburg la Viena, 
pentru a asista la înmormântarea împără
tesei Elisabeta a Austriei, regină a Un
gariei. Regele a fost condus pănă la Blu- 
denz de cătră principele Leopold şi prin
cipele Frederich şi principesa Luisa, cu 
suitele.

A doua 4i, Sâmbătă 17 August la 
órele 7 diminâţa, Majestatea Sa a sosit la 
Viena. Cu tóté că Regele a declinat ori
ce primire oficială, totuşi pe peronul 
gărei dânsul a fost întâmpinat de archi
ducele Otto, de generalul de divisie Mathes 
de Belabruck şi locot.-colonel Rowensky, 
din regimentul Nr. 6, al cărui şef proprie
tar este Regele României; aceşti doi din 
urmă formând serviciu de onóre pe lâugă 
Majestatea Sa. Se aflau asemenea presenţl 
d-1 Emil Ghika, ministrul ţărei la Viena, 
şi d-1 Mavrodi, secretarul legaţiunei.

Dela gară, Regele luând loc în tră
sură cu archiducelui Otto a mers direct la 
Burg, unde i-se pregătiseră apartamente; 
aci principele Montenuovo şi corniţele H u
nyadi, marele măestru de ceremonii, pri
miră pe M. S. Regele. La órele 9 a. m. 
Regele Carol a primit visita Regelui Saxo
niei, ér la órele 10 a mers la M. S. împă
ratul şi rege Francisc Iosif, care l’a pri
mit în modul cel mai afectuos, mulţă- 
mindu-i cu căldură pentru-că a venit să-l 
vac|ă în acéstá tristă şi durerosă circum
stanţă, rămânând împreună ö jumătate de 
oră. In urmă, Regele a făcut visită princi- 
pelui-regent al Bavariei, precum şi la ar
chiducesele din familia imperială şi a îna
poiat visita regelui Serbiei şi la toţi prin
cipii trimişi spre a asista la înmormântare.

La órele 11 din cjij Regele a mers la 
biserică, unde a depus o coronă şi a stat 
câte-va minute în genunchi lângă sicriul 
defunctei împărătese.

In aceeşi di, toţi înalţii demnitari ai 
Curţei, ai statului, ambasadorii şi miniş
trii străini, precum şi un mare număr de 
persóne de distincţiune s’au grăbit a se 
înscrie în registrele Regelui Carol.

La órele 2 p. m., Majestatea Sa a 
făcut visită împăratului Germaniei şi rege 
al Prusiei, rămânând împreună aprópe
o oră.

La órele 4 după amiacjï a avut loc 
ceremonia înmormântărei în biserica Capu- 
ţinilor. Câte-va minute înainte de órele 4 
a sosit în trăsură Majestatea Sa, urmat de 
seviciul de onóre şi de suită.

Ceremonia înmormântărei s’a terminat 
la órele 5, fiind de faţă toţi Suveranii şi 
principii delegaţi. De aci M. S. Regele 
Carol S’a întors la Burg, unde la órele 6 
a avut loc un prân4 în familie, M. S. îm
păratul şi rege Francisc Iosif fiind repré
sentant prin A. S. I. archiducele Frantz 
Ferdinand. (După „Monit. Ofic.u).

SC1RILE DILEI.»
— 12 (24) Septemvre.

Parastas în memoria împărătesei-regine 
Elisabeta. Astă4l s’a ţinut în biserica S-lui 
Nicolae din Scheiti parastasul în memoria 
împărătesei-regine. Au celebrat toţi preoţii 
dela biserica S-lui Nicolae în frunte cu 
protopopul Petric. Cântările le-a esecutat 
corul Reuniuuei de cântări, sub conduce
rea d-lui prof. P. Dima. Altarul a fost îm
brăcat în negru, asemenea şi mai multe 
icone mari şi podişorul. înaintea altarului 
era aşedată pe-o masă, încungiurată de 
vre-o opt sfeşnice cu făclii, o colivă mare 
La parastas au luat parte representanţii 
tuturor autorităţilor civile şi militare din 
loc, în frunte cu d 1 general de brigadă 
Fedra, d-1 fişpan de Maurer, d-1 vice-şpan 
Dr. Jekel etc. A fost şi un număr însem
nat de oficeri şi ostaşi. La mijloc erau 
postaţi elevii şcolelor române cu stâgul 
şcolei îmbrăcat în doliu. La stânga, sub 
amvon, steteau memembrele Reuniunilor 
n6stre de femei din loc. Parastasul a de
curs, în cea mai frumosă ordine şi s’a ter
minat pe la orele 103/4. Tot-odată s’au 
ţinut parastase şi la celelalte biserici ro
mâne din loc.

Furiă asiatică. Aflăm, că a4i nopte 
pe la orele 12 , au fost bombardate cu petrii 
ferestrile casei d-lui paroch Victor Popea din 
Satulung (Săcele). Se crede cu hotărîre, că 
şi acestă ispravă, ca multe alfele de felul 
ei, este a-se mulţămi voinicoşilor Ciangăi 
dela Săcele, cari turbă de mănie, că cu 
ocasiunea alegerei de deputat dietal din 
Herman, Românii şi-au vă4ut de trebă şi 
n’au lăcomit. la tocana şi piţulele ungu- 
resci.

Mortea unui distins Român bucovinean.
piarul „Patriau din Cernăuţi ne aduce 
trista scire despre încetarea din viaţă, la 
moşia sa Stroeştî, din districtul Suceava, a 
d-lui George cavaler de I  opovicî, un înfocat 
naţionalist şi unul dintre cei mai mari fi
lantropi ai Românilor bucovineni. „Boerul 
PopovicIw, cum îi 4iceau fraţii noştri bu
covineni, avea vârsta de peste 70 de ani. 
Fiă-i ţărîna uşoră!

Biblioteci poporale unguresci pentru 
economi. Cetim în foile din Budapesta, că 
ministrul unguresc de agricultură voesce 
să înfiinţeze din banii statului biblioteci 
poporale pentru economi. Aceste biblioteci 
se vor spori din an în an şi cetitorii vor 
pute să împrumute din ele cărţi fără de-a 
plăti nici o taxă. Se înţelege, bibliotecile 
fiind unguresci, vor servi tot odată şi ca 
un mijloc de maghiarisare. Ne vom po
meni acuşa împresuraţi de tote părţile cu 
biblioteci unguresci. Atunci pote şi comi
tetul central al Asociaţiunei nostre va fi 
gata cu — regulamentul pentru adminis
trarea bibliotecilor poporale.

Portughesii despre România, piarul
portughez v O Seculoa, cu data de 4 Sep
temvre stil nou, publică pe pagina întâia

Dracu mândr’-a mai v^ut 
Epure trăgând la plug,
Capră n*gră potcovită,
Fată mare şi greşită,
Ciorcârlie cuminţie 
Şi-om cuminte la beţie.

*

Frundă verde trei bujori 
După Pasci în sărbători,
Când e câmpul plin de flori, 
Pusei gândul să mă ’osor 
Tote-aştept, tote mă vor,
Numai Lena cea alesă 
Nu mă lasă să fac casă,
Că-mi tot pune înainte 
Câte nu-mi mai vin prin minte, 
Câte ’n lună câte ’n sore 
Să nu fac însurătore.

Bade, inimă de petră,
Ce nu vii la min’-odată,
Să mă ve4i viie-s, ori mórtá 
Şi măicuţă cum mă portă,

Că mă portă ca pe-o flore 
De mă mai usc pe piciore.

*

Lelea cu şurţ de mătasă 
Ar fi bună preotesă,
Pagubă că nu sci c6să.
Lelea cu şurţ de barşon 
Ar fi bună după domn, 
Cenuşa-i ajunge ’n horn 
Şi ’n cuptor mâţele dorm.

#
Trandafir braşoveneso 
După ciue mă topesc?
— După mândra dintr’alt sat 
Că-i dulce la sărutat;
E mai albă, ca o flore 
Inima de drag mă d6re,
Şi-i mândră ca un bujor, 
Când o văd eu stau să mor.

EşI, Mariţo, la portiţă 
Numa ’n fustă şi ’n rochiţă, 
Că uite neică urcă délül

Si tata-i cunôsce calul:
Calu-i negru, séua-i verde 
Ţine-1, Dômne, nu mi l perde, 
Că l’am mai perdut odată 
Şi l’am cătat lumea totă,
Şi l’am găsit la Focşani 
Priponit de-un leuştean, 
Leuştene, cin’ te-a pus?
— Mariţa, caro s’o dus.

Frundă verde lemn năut, 
Ve4l bade drumul bătut, 
Nu-i bătut de boi surei 
Ci-i de ochişorii mei 
Cătând bade ’n calea ta 
Sóra şi dimineţa 
Să te văd ori vii, ori ba.

*

Vedî, bade, drumul cela 
P’acolo merge mă-ta, 
Blăstămându-mă pe mine 
De ce m’am iubit cu tine, 
Dér maică-ta-ar pute face

Nouă să ne dee pace,
Că io-atuncia-i voi fi noră 
Când va cresce grâu Jn casă 
Şi-a ajunge spic pe masă,
Când va cresce grâu ’n tindă 
Şi a fi spicul pănă ’n grindă.

*

Dragostea-i ca mierea dulce 
De-unde-o guşti nu te-ai mai duce ; 
Miere dulce-i dragostea,
Déc’o guşti ai tot gusta.

*

Fru4ă verde de pelin,
Mândră, de când ne iubim 
Galbenă-i frun4a ’n mălin, 
Galbenă-i şi s a uscat 
Vremea-i, mândră, de lăsat;
Ne-am lăsa, nu ne ’ndurăm,
Ne-am lua, nu ne putem.

Rendorf. Ilie Sêrbu.

Efectul vindecător, ce-l A o f v i o
produce recunoscuta dlAlClA <X d-llA ţ

la c a t a r  d e  m a ţe  şi disposiţiă a se îngrăşa, este incomparabil. — La cumpărare se seceră 
anumit A p a  a m a r ă  „FRANZ JO SEF“ ca să nu se schimbe cu âlta mai puţin folositore.
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un lung articul despre România, cu numS- 
róse ilustrşţiuni, care se ?văd a fi luate 
după; nakurk.: Itataiü -e o âtradă din vechiul 
Bucureşqi* domnă în costum naţio
nal, biserica,, Stavropoleos, un, oltean cu 
w h  \ ‘ • • v ^ «  ui S\ * v rfructe şi o , ţăranca, ursari jqcand pr^uJ, 
doi venătorî ,şi în íme un poştalion, în ve* 
chiul1 şi, pitorescul costum cunoscut de,tó~á 
lumea1. Articolul e semnat 911 iniţiala P, şi 
pare a ú scî is ,.dfe ' o r a ^ ^  a vişitat 
România ’şi care o. iubesce î o’.ştipiezâ 
forte mult. Autqrul fc^e^urj scurt istoric 
al ţărei şi o sumară Descriere geografică, 
apoi sş ocupă de iustruc^ie, de ^ ricu ltu ră 
de inclustrie, dş desvoltarea1 şi' înfrumseţa- 
rea Biacurescilor, , det sociabilitatea si osj>i- 
ţalitatea perfectă a locuiţoriior, de; desvol? 
tarea Românilor ţşe tóié c,ăpeT cl^iar pe ce^ 
maritimă, peea-ce probézá,' că autoţruI; visir 
tat de curând ţera. Din întreg articolul,plip 
de date forte esacte şi plihe de p^eres, 
transpir^. .0 căljlurpsă simpatie pentru ţpra 
rotoânescă şi o adencăr încredere în .viito
rul ei, graţie ipteiişeijţei^ muncei şi brayu1 
rei seculare a poporului român.

Dâf péntru! biserică. D-nul Lâufehţiu 
Ciorbea, 5 réötul român 'gr. 'oi*; dili ‘Sălciuâ 
de jos, prótopresbiteratur Ltipşfei, ne "sbiie, 
că dilele5 áéestéa s’a procutat !pe sémá bi- 
sericei române gr. or. de-acóló1 tiii Litur- 
gişriiţ şi un, ^Aghiaşiţiatar <:cu, litşre (latine 
cu preţul (fp cari '«-p contribuit
între .alţ^i: La^renţjiu Ciorbea parocţ. 50 
crucerî, ţjravril ^ancea .învăţător 1 fţo,rin* 
P.^tru Pasca, vigil de păduri, ,50 cruperl, 
Han,es ţ Ioan, colector 50 crucerî, Pantea 
Ioan 50 cr,,, inai mulţi alţi creştini din Săl- 
ciu.a gumej mai mid, ér d-1 Dumitru Duma 
(Bucuresci) 3 fl. Total 7 fl. 01 cr. D-1. pa- 
rocli Ciorbea esprimă dăruitorilor deosebită 
mulţămită şi pe acâstă cale.

1 €ofierenţe înveţătorescî în România.
Oonferenţele! învăţătorilor din judeţul Doi-* 
jiu, în România, al cărui revisor şcolar de 
eurénd numit este d-1 Georg e Cherem, firul 
d4ui. învăţător Q>. Cherein din Bod 'î lâugă 
Btaşov, -t-; s’au ţinut în şcola „Trişcu^idin 
CraioVa şi au durat dela 15 pănă la 23 
August sfci (V; Despre resultatul * cpnferenţeJ 
lor ; „ Gurieful- Olteniei* din Craiovai scrie 
următorele: „Aceste conferenţe au fost aşa 
de .importante, încât lecţiunile au, foşt viu 
discutate) cu mult zel ş i1 activitate din par
tea tuturor , membrilor corpului didactic. 
Acésta se datoreză eruditului şi talentatu
lui reyisqr şcolar G. Gherciu, care a sciut, 
ca prin m aniera sa şi prin purtarea lu i cea 
blândă să pună pe toţi ía lucru. Ăe vis or ul 
şcolar, pe pat apa putut constata, a devenit 
iubit ca un adevărat părinte printre copiii 
săi; el a sciut prin zelţil, activitatea şi prin 
purtarea sa să atragă îa adevărata îndato
rire nu .numai pe cei buni, dór chiar şi pe 
cşl mai îndărătnic; cu alţe cuvinte, actualulv 
revisor, merită totă stima, şi respectul nu 
numai al corpului didactÎp, dér şi , pe al 
nostru şi al publicului întreg. Ám dori, ca 
tbţl rfetvisorii şsolarl) săr’l’s ia;: dö! model atât 
ca purtare, câtuşi oa .activitate.. Noi îl few 
licităm ,$i-’i. ,dicem s ă ' mergă • înainte cu 
aceeaşi bunăvoinţă şi aceeaşi activitate, 
căcî membrii corpului didactic îşi înţeleg 
misiunea şi vor căuta să fiă la înălţimea 
lor, precum au fost în tpt'déuna. De ase
menea a.ducem .muiţumirjle nóstre ; şi d-lui 
ministru al cultelor şi instrucţiunei. publice 
de alegşreja, .ce, a. i’ăcut,Q > în , persópa d-lui 
revisor ^cplar ;̂ e , p o l j , .> , .

Advocat român în Huedin. D l advocat 
Dr. Andreiiit Pop face cunoscut, cŞ şi-a des
chis cancelaria t advocaţială ,îu Ö.:Huedin, 
fiind tot-odată şi juriscdnşultul institutului 
român de credit şi economii. „V.lădeasa“ 
de acolo.

Urcarea salariilor oficerilor. Din Vîena 
se scrie, că în scürt timp va fi presentat 
delegaţiunilpr u n ;proiect de lege privitor 
la urcareâ salariilor oficerilor aiistro ungari 
atât din armata comună, cât şi dela hon- 
▼edi. A test proiect de légó s?a lucrat încă 
eu un an şi jumătate înainte de asta, dór 
-din consideraţiiinl financiare şi mai ales 
din causă, dă anul trecut ministeriul co
mun de résboiü şi aşa a cerut un credit 
«xtra-ordinar de mare, el n a  fost preseatat

delegaţiunilor în anul trecut. Acum însă se 
găsesce. moţn^ntul binevenit pentru a-1 pré
senta cu ocasiunea proximei întruniri a de- 
íégaéiUÜirór.,lf u /  !
(VI ÍÍ ) • ; ; V it f - - O :<ii

) • >Atentât ) în Paris. Se anunţă din Lille 
iJiarûMii . „FigaíoFj ,7că. iMerouri la amia^I, 
căpitanul Delabie a fost rănit pe stradă cu 
5: focurii d1© revolver, trase db un tînăr. 
Atöntatorul a fost arestat. 5 EI 'reMsă să-şi 
dea mumeléosi declară,:- că i nu \ cunosc© pe 
căpitanul Í Delabie, dér ur*esce aríáata. Se 
crede, că autorul acestui atentat este un 
anarehist. Í >

Starea agricolă îifi strëiii^tate-; Recoi- 
*̂ ,şlp, au fost strînse, în condiţiupl favora
bile, .aprópe în , totă Europa» é r , resultatele 

’ce^ş’au dobâudi^ şunt ,10 geperşl ^stul..d^ 
sabisfăcătore. In Francia, deşi recolta grâu
lui şi a altor spicose ;|i ’a f o s t  : ţocmai fa
vorabilă,. .totuşi producţiunea dat^ ar fi în- 
dşstulătpre penţru apoperirea trebuinţelor 
ţărşi. Din, Rusia, soirile sunt upanime a 
anunţa, că recoîtele ; ap^l^i acestuia; Jutr^q 
cu mult pe celei din anul trecut. Grânele 
ar fi atât de abundante, încâţ ţărfmii sunt 
nevoiţi a recolta şj ( în , timpul nopţii. O 
altă scire importanţă este, că marile căl
duri din Europa occidentală au nimicit 
aprópe cu totul fenu), au împuţinat simţi
tor ' ! eu au nimicit repolte, mari de cartofi, 
porumb şi f&şole. De asemenea . semănătu
rile de tomnă se fac forte greu din causa 
secetei, .

J Prerfièïi Mâne (DubâînăPă îh 13 Sep- 
temve v.) va predica în Biserica Sf. ÎNibP- 
laè din1 Schèiü; părintele Dr. Vasilie ‘ Săftu.

( Prelegere asupra albinărituluL D-1 pro^ 
fesoricălător Anţlreus, AbenUr- va ţine niâne, 
Duminecă, în£? 25 Septem tre:• st. n. inai-nte 
de .amédï la 10 óre în casa sfatului din 
piaţă o prelegere asupra albinăritului, la 
qare (Sunt învitaţl toţi câţî ise interesézá de 
acésta ramură economică. < i

„Bihoreana44 institut dş credit, şi eco
nomii, societate pe apţii în Oradea-mare 

; îsl, va începe activitatea la 3 Octomvre n.
I 1898 în localul său din piaţa St. Ladislau 
í (Séit-íDáíszló-tór) , casa D-rului Áugtístiű 
' Kutiák.i intrarea din Strada-grădinei, (Kert 
j uteza) Institutul : 1) Ifrimesce bani spre 
; fructificare pe lângă libele de depuneri, 
seu în cont curent, şi dubă banii depuşi 
spre fructificare plătesCe interese de 5°/0.
2) Acordă împrumuturi hipotecare. 3) Acordă 

; împrumuturi simple ţărănesei pe obligaţiuni
i cu , c^yenţi (prediţe personale ţărănesc! ,. 4) 
Escomptézà cambii (poliţe), efecte şi ,pre-

i ţenşiunl sigure .cătră casse publice cu sca- 
’ denţp fixe. 5) Acordă împrumuturi pe lângă 
; amanetare de efecte (lombard). - 6) ! Acórdá 
credite cambiale şi de cont curent cu aco- 

; perire hipotecară, séu de altă natură. .7) In- 
; grijesce afaceri economice şi tot felul de 
áfacetl de bancă. Dat îii Oradea-mâre din 

! şedinţă directiunèi institutului !de crpdib' şi; 
j éPoéomii i„Bihoreanau : societate pe, acţii,; 
ţinută la 17 Septemvre 1898. losif Vulcan,

\ presid^ntul direcţiunei. Dr. Çoriolan Pup,
: director esecutiv.

Stările în Serbia.
ţ)iarul cehic „Narodni L isty“ a 

priorit din Bierele mai îrmJt<e mili
tare serbesevî, care; au re- 
mas încă éiedincióse 'regelaii Aleo- 
sandiu, corespondenţa din Bel
grad, care'^conţine' riisoe date inte
resante eu privire la ex rögele Mi
lán, actualul comandant suprem al 
oştirei serheseî, ía creditorii sei şi 
la fiiul seu regele Alexandru.

Éta în ce lumină desperată i-se 
descrie foi ei cehipe, starea luciurilor 
în Serbia : ■. , s-

Posiţia lui; Milan! din în di d0* 
vine mai nesuportabilă. I4a scăpat din mână 
cartea cu norocul şi acésta are să aibă 
pentru el urmări fatale. Creditorii lui, mai 
cu sémá cei din Paris, Jidovi cămătari, 
şi-au dat cele mai mari silinţe să-şi reca
pete banii. Ei toţi, în număr de şepte, în- 
ţelegăndu-se între olaltă au împuternicit pe 
unul dintrenşii, ca prin mijlocirea tribuna
lelor se scótá dela Milán cele 7 milióne, ce 
li-le-au împrumutat.

Milan pănă aauma însă a sciut să îm
buneze pe creditorii săi. Mai în urmă le-a 
spus să mai aştepte pănă când Rusia va 
garanta pentru el, datornicul lor, séu pănă 
ce în vr’un cas mai norocit va pute plăti 
însu-şi totă datoria. Milan le-a făgăduit 
tot-odată, că va face toţi paşii de lipsă, 
pentru-ca Rusia să socotescă de ale sale 
datoriile lui şi că cu timpul le va plăti. 
Pentru a-şi ajunge scopul Milan a făcut ca 
să ajungă în capul administraţiunei sér- 
besci prietenul şi omul lui de încredere, 
Vladan Greorgevici. Acesta a lucrat un an 
întreg, încercând în tóté chipurile să câş
tige pe Rusia în favorul lui Milan. Dér n’a 
reuşit. Rusia nu póte să ierte, şi nici nu 
va ierta, că în timpii de mai înainte Re
gele Milan a luat dela Tarul Alexandru 
patiu milione de ruble cu condiţiunea să 
nu sé mai întorcă în Serbia, fără a-se ţină 
însă de cuvént.

Când ar fi vorba uuzpai d© bani, tot 
ar inai h de crecjut, că Rusia ar putó întră 
în tocméia, însă când e cestiunea de 
Milan, Rusia nu p.óte să aibă încredere de, 
a tracta cu densul aşa după-cum el ar dori.

Milan şi Vladan nu s’au mulţumit a 
căuta mijlóce pentru a-se pune în relaţiunl 
directe cu Rusia, pi au încercat şi alte căi 
prin cari tóté s’ar fi putut ajuta într’un 
mod moral în combinaţiile lor bănesel.

ţ - Nu de mult : societatea de navigaţiă 
pe Şişirea, jNegră a inaugurat pe Dunăre la 
Belgrad un vapor nou şi l’au numit, după 
numele Regelui sérbesc, ^Alexandru44. Gu 
apest prilegiü a venit din Odessa la inau
gurare şi preşedintele amintitei societăţi, 
Qoceţov. Milan şi Vladan au întrebuinţat 
tot posibilul ca, să , potă câştiga pe Coce- 
tov, un protegiat al ministrului de fináncé 
riisesc Witte, dela ca,re aveau speranţă a 
dobendi ajutorul bănesc trebuincios. Minis
trul /W itte a fost vara acésta ía cură la 
Karlsbad. Milan a trimis pe fiiul său la 
Kkrlsbad, pentru-ca să stáruiéscá pe lângă 
d-I ty itte  în favorul lui,. însă a rămas cu 
nimic. Ministrul rusesc a plecat dela Karls
bad cu două dile mai înainte de sosirea 
regeliii Alexandru.

, Ifegele în căîetoria lui a stat mai 
mult timp în Viena. S’a vorbit mult şi s’a 
combinat, ce caută la Viena şi ce la Karls
bad regele sérbesc, şi despre plecarea lui 
Witte s’a făcut asemenea multă vorbă.

Speranţele lui ÎMilan, că Rusia îl va 
ajuta, s’au împrăştiat ca fumul. Creditorii 
lu’i din Paris înţelegând acésta, au dat nă
vală asupra lui Milan şi acesta a trebuit 
din nou să-’şl Íncórde mintea, cum ar puté

i să-i împace. ;
; Mílkt de nitilt sta îa învoială cu-o so- 
cretate maritimă englesă, ca să^i dea căile 
ferate de stat şi pădurile sérbesc! spre es- 
ploatare cu condiţiunea ea, plătind dato

riile  lui, să-i mai rămână încă opt milióne 
de franci. Insă societatea englesă nu s’a 

| putut în voii la astă terguială, oi a cerut 
dela Milan, ca el să caute şi în Austria 
financierl, cari să ; împartă cu societatea 
englesă risicul. In acest scop Milan a tri
mis, nu de mult, la Viena pe omul său 
Vukasin Petrovici , împuternicihdu-1 să 
promită, că se va da pentru împrumutarea 
banilor o garanţă mult mai mare şi că va 
fi confirmată de regele. Acesta e firul de 
păr, de care aternă judecarea lui Milan.

Decă iiegocrările în Viena vor reeşi, 
Milan va căpăta bani, |a  din contră îl vor 
da în judecată pentru plata datoriei lui de 
şăpte milióne franci. Negociările din Viena 
încă nu s’au sfîrşit, dér ori şi cum, lucru
rile pot ajunge acolo, ca Rusia să declare pe 
faţă, că în ce privesce pe Milan, ea nu 
vre să ia asupră-şl nici un oblige.

Nu de mult Milan a făcut să se lă- 
ţescă vestea,. că de graniţa Serbiei se a- 
propie cu scopuri inimice 20,000 de Ar- 
năuţi. Nimeni n’a credut în, acestă scire. 
Cu tóté astea, ca şi: când inimicul ar sta 
la frontariile ţărei, , Milan a dat ordin să 
se mobilise7e o parte din armată. Armata 
s’a adunat la graniţă, , însă fără a sci pen
tru ce. Numai cei din apropierea lui Milan 
sciau. Asta e o ameninţare pentru regele 
Alexandru: ori îmi vei face împrumutul 
cu orl-ce preţ, ori nu te vei mai întorce

în Serbia. Decă Alexandru va fi detronat 
de părintele său, Milan se va proclama pe 
sine dictator militar, şi atunci va puté face 
ce va vre cu Serbia, s’o zălogâscă şi vendă 
ca pe o moşiă a lui.

In sferele înalte militare serbesci, de
votate lui Milan, se şoptesce despre o nouă 
lovitură de stat, ce va urma în curénd în 
Serbia. In acelaşi timp se respândesce fai
ma, că regele Alexandru sufere do-o bolă 
incurabilă şi că pentru aceea trebue să fiă 
mântuit de grijile domnirei.

Acum a sosit momentul pentru regele 
Alexandru să arate, décá este în stare a 
purta sarcina de guvernare, a puue trebilf 
în ordine şi a domni. Ore va puté el î 
cel mai scurt timp să nimicescă planuri 
tatălui său şi să se asigure pe sine şi tr 
nul său ?

Una din două: ori Milan nu va ' 
buti, ori regele Alexandru va fi în s0 
să-şi asigure vi0ţa şi tronul. Acésta / a 
vedé peste câte-va t̂ il©.

Biblioteci poporale în Rom̂ -
Ministrul român de culte1 n̂s‘ 

tructiune publică a luat mes ^0 a 
se înfiinţa biblioteci popo,e Pe 
lângă tóté şcOlele primare } 
mânia, atât dela oraşe, câ^ dela 
âate. Aceste biblioteci vor^a 9U  ̂
conducerea directorului s ^ ln Sen* 
tului şcolei şi vor fi pusea dispo- 
siţia publicului, putând -tprümuta 
cărţi pentru cetire ori c locuitor 
din comună, ori din parKora9u Ĵ1 
de care se ţine scóla

Regulamentul pentî funcţiona
rea acestor biblioteci >porale, ce 
ae vor înfiinţa treptat,5’a pubheát 
deja în „Monitorul Ofic^u- Éta câte
va disposiţiuni din ace regulam ent:

Bibliotecile se vor >̂rma din cărţi 
procurate de stat, judeţ u comună; apoi 
din donaţiunl, din căi10? 06 erau ^ei a 
proprietatea şcolei în nmentul înfiinţărei 
bib.liotepei şi, în fine, & cărţi procurate 
cu timpul din fonduri roprii ale bibliote- 
oei, s,éu prin alte . mij.U©*' 1

! Pentru-pa statul /U judeţul să procure
cărţi pentru bibliotec1 se cererea şcola să 
aibă ,cel puţin un di>p închis cu o cheie, 
având şi: u n  s e r t a r  yntru! conservarea ca
talogului biblioteoeiii a. celorlalte scripte 
relative la densa.

Afară de cărle procurate de minis- 
teiy alte cărţi nu roi puté fi primite îu 
biblioteci, decât u aprobarea revisorultii 
şcolar.

Fiă-care cgte primită în bibliotecă 
va fi însemnată sigilul şcolei şi cu sub
scrierea directoitlui, séü dirigentului şc01ei, 
şi vâ ptirta nufărul, sub care e înregis
trată în öátalty Când însă o biblioteca 
poporală ajun^ să cuprindă mai mult de 
ICO opuri, dir'etorul séu dirigentele e da
tor á întoetnişi nn catalog pe materii, în 
oare tóté opinii® din bibliotecă se trec după 
legătura logi-ă dintre ele.

Cărţile se pot împrumuta pentru ce
tire în locilul şc01ei, în órele fixate de 
director s»u diriginte şi sub privigherea 
lui. Se pot însă împrumuta şi acasă, dér 
numai dapă semnarea unui buletin de ce
rere. Dacă împrumutătorul va fi minor, ce
rerea va trebui să fiă subscrisă şi de pă
rintele seu patronul său.

împrumuturile se fac numai pentru 
câte-o singură cafte odată şi numai pe uu 
termin de 15 ĉ l®> acest termin însă va 
pute fi. prelungit, dér cu  condiţia, ca dupa 
trecerea primului termin, cartea să fiă pre- 
senţată directorului spre controlare. Decă 
pănă în 8 4ile după espirarea terminului 
cartea nu este înapoiată bibliotecei, împru
mutătorul va fi urmărit de director séu di
riginte pentru restituirea preţului ei şi a 
cheltuelilor de urmărire. Tot aşa se va 
urma şi decă cartea se va înapoia stricată.

La sfîrşitul fiă-cărui an, directorul seu 
dirigintele va adresa revisorului şcolar uu 
raport separat asupra stărei bibiiotecei, 
asupra numărului de cărţi împrumutate etc.
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Din acestea se póte vedé, că 
Regulamentul pentru funcţionarea 
bibliotecilor poporale din România 
forte puţin se deosebesce de Regu
la mentül pentru administrarea biblio
tecilor poporale din despărţementul 
braşovean al Asoeiaţiunei. Deosebi
rea este numai, că ale nóstre biblio
teci sunt ambulante, pe când acelea 
sunt stabile Regulamentul pentru 
administrarea bibliotecilor dela Bra
şov stă pe base mai liberale, întru 
cât împrumutătorilor nu li*se cere 
reversal în scris, nici garanţă pen
tru minori din partea părinţilor, ér 
in ca3 de perdere, ori deteriorare a 
cărţii, nu se prevede numai decât 
urmărirea împrumutătorului. Aceste 
mesurî sunt, în parte cel puţin, de na
tură a îngreuna împrietinirea ţăra
nilor cu bibliotecile.

In fine praxa va dovedi, întru 
cât regulamentul amintit va cere 
încă unele modificări, ori nu. în ce
putul la tótá întâmplarea e fórte 
frumos şi mult promiţetcr pentru 
înaintarea mai cu succes a culturei 
poporului.

Motivele, cari fac mai ales pe 
unii din fraţii de dincolo ss salute 
cu atâta bucuriă noua instituţie a 
bibliotecilor poporale, sunt tot ace
lea, pe cari şi noi le-am accentuat 
şi le accentuăm de-un lung şir de 
ani. Etă, de esemplu, ce scrie „Dra
pelul“ în primul seu articul din nu
meral dela 8 (20) Septemvre c , :

înfiinţarea de biblioteci pe lângă şco- 
lele rurale se impune mai ales din punctul 
de vedere al păstrărei cunoscinţelor, pe cari 
elevii le capétá în şcole.

Din pricină, că copiii de ţărani nu 
mai au ocasiunea să scrie şi să cetescă 
după eşirea din şcolă, te tă instrucţia că
pătată se pierde. Numărul inalfabeţilor (al 
ceior ce nu sciu scrie şi ceti), din causa 
acésta rămâne tot aşa de mare, ca în tre- 
ent, cu tóté chelfcüelile, pe cári ţâra ie face 
eu instrucţia publică.

Şi chiar décá am presupune, că cu- 
noscinţele elementare din şc01ă se păstrâză 
la cei mai mulţi, care e folosul? 0  minte 
ne cultivată se părăginesce şi se întunecă, 
întocmai cúm un păment neciiltivat se 
înţelenâsce şi sé umple de buruieni.

Şi fiindrcă diferite împrejurări, finan
ciare mai ales, nune îngădue să facem prin 
sate şcoli de adulţi, încoronarea învăţămân
tului primar se impünea şi acésta constă 
în înfiinţarea bibliotecilor.

Faptul e acum îndeplinit, pe hârtie ; 
rămâne să se ímplinéscá şi în fond. Spe
răm, că tote autorităţile şi ţoţl particularii 
ca dor; de ţâră şi de lumină, vor da cel 
mai serio-s ajutor luorărsi începute.

Avem însă câte-va observaţiunî de 
făcut.. ,

Nu e destul, ca bibliotecile şcolelor 
rurale mai ales să aibă qărţî, un dulap, o 
cheie şi un registru în regulă. Trebue, ca 
aceste cărţi să nu zacă în uitare şi în praf.

Póte, că la oraşe mulţi din foştii 
elevi şi din public vor cerceta bibliotecile 
acestea din propriul lor îndemn. Dér la 
sate ele nu vor fi inai nicl-odată folosite, 
décá învăţătorul nu va sci să dea tinerilor 
absolvenţi ai şcclei şi tinerilor ţărani şi 
ţărance sciutóre de carte, îndemnul ne
cesar.

íntr’un fel séu în altul, învăţătorul va 
trebui se îndemne la cetit, să desvólte gus
tul cetitului în mica clientelă â bibliótecei. 
Inspectorii ,-şcolari şi rssvisorii vor-, trebui 
să aibă, între altele, şi grija .de a cerceta, 
décá învăţătorii îşi îndeplinesc acestă da
torie, ér décá nu, să-i sfătuiască şi la ne
voie să-i obîige . a-o îndeplini.

Altmintrelea bibliotecile rurale vor fi
o lucrare zadarnică, o sarcină, mai mult 
pentru învăţător, de nici un folos pentru 
nimeni.

cială a plantelor", din „Manualul complect 
de agricultură raţionalău de Dr. G. Maior 
profesor de agricultură la şcola centrală 
dela Ferăstrău şi Seminarul Nifon, pentru 
usul şcolelor secundare şi superi óre de agri
cultură, seminarii, şcole normale (prepa
randii) şi de consultat pentru agricultorii 
practici. Voi. II  conţine 624 pag. octav 
mare, cu 202 figuri în text.

Se póte abona la Tipografia „A. Mu- 
reşianu4 şi librăria H. Zeidner, Braşov, I. 
Kraft Sibiiu.

P reţu l: voi. I. 5 coróne séu 7 lei 
pentru România ; voi. II. 8 coróne séu 10 
lei pentru România.

l i t e r a t u r ă ,
A apărut în Tipografia „A. Mureşianu", 

Braşov, volumul al doilea: „Cultura spe

Esposiţia agricolă, din Dobrogea
şi alergările de cai dela Anadolchioi, 

de lingă Constanţa.

Constanţa, 8 (20) Sept. 1898.
Prea Stimate şi prea iubite D-le Re 

dactor! Având óre-carí afaceri prin Bucu- 
resci şi Constanţa (Dobrogea), am sosit 
aici tocmai în msce timpuri plăcute, când 
putui lua parte la deschiderea Esposiţiei 
agricole şi la alergările de cai, pentru pro
ductele din localitate. Vă mărturisesc, c’am 
rămas uimit de grozavele progrese, ce se 
fac aici în tote privinţele sub înţelâpta şi 
drépta ocârmuire a guvernului român. N’am 
putut să nu oftez cu mare durere din adân
cul inimei şi în taină să nu-mi cjic: nO 
Dómne sânte, când vei f^ce, ca şi guver
nul unguresc să lucreze aşa de părintesce 
şi fără părtinire, cum se lucrâză aiclu, 
unde nu se face nici o distingere, ba chiar 
se încuragieză cu 4®cl de mii şi chiar mi- 
lióne de lai comerciul, industria, economia 
de vite şi tóté productele agricole ale di
feritelor nemuri, ce locuesc în Dobrogea: 
Români, Bulgari, Turci, Tatarî, GrrecI, Ar
meni, Germani, Lipoveni, Ruşi, Ovrei etc., 
ba chiar şi Maghiari, al căror stég s’a vă 
cjut fâlfăind pe unele case, póte de-ale pro
prietarilor maghiari de aici, fără ca să ţină 
cine-va semă de acésta, cum se face la noi, 
unde cel ce cutézá numai a purta un brâu 
cu tricolor român, este condamnat la puş 
cărie. ;

? Industria séu manufactura de casă, în 
tot feiiul d© ţesături şi obiecte pentru îm
brăcăminte, utensile, séu instrumentele agri
cole, erau de minune representată din am be 
judeţele Dobrogei, iConstanţa şi Tulcea, şi 
din tote plasele (ocolurile, cercurile, pretu
rile). Brânzeturile, caşcavalurile, pescele 
sărat şi afumat, icrele negre şi de chefal 
în cérá, grânele şi tote cerealele şi .legu- 
mile de tot felul, cum nu 'se pot Vede pe 
la noi, nu lăsau nimic de dorit. Vité, vaci 
şi boi, cai şi iepe, oi, berbeci şi capre, 
încă erau destule, dér nu se puteau dis
tinge, decât rassa locală dó cai dobrbgenl 
mici şi )iuţîj cari vărsau foc şi fugiau de 
mâncaţi pământul. Alergările s’au făcut şi 
cu caii în fugă şi la cară; Luptători şi pre
miaţi au fost dintre tóté némurile dé aici, 
dér premiul cel mai mare, de 500 lei, l ’a 
luat un puişor de Tătar, numai de vre-o
10—12  ani, care a întrecut pe toţi cu oa- 

llul: său mic şi sprinten pe, o distanţă de 6 
kilometri. .
i Lume multă, ca privitori, de te mirai, 
|că de unde póte fi atâta lume în aceste 
'locuri, crezute-de noi si deN mplţi alţii, că 
sunt pustii, dé-oi*e-cé 'nlái în tóté părţile, 
făcând ochii rótá, nu poţi vede satele cele 
mari, frumóse şi dese din Ardeiul nostru.

Tot ce pot spune,. 6ă m’a surprins, 
este activitatea, ce se5 vedé; Şi p r ö ^ s u i  
grozave i ce s’a făcut : îtt scurtul timp de 
când stăpânesc Românii1 portul Constanţa 
ou i Intrégá Dobrogeá. < Oraşul mâi are nu
ni ai iöí ;şi colea mol(i[eátmea űuroésóftv Strade1 
largi şi • lmagi, d e ! ţi-se pierde ' vederea pe 
e le ; bulevarde în tote părţile eu arbori pe; 
margini; lumină electrică, cnre luminézá 
ca sórele (|iua, portul oel minunat şi stra 
dele, pe-- carii se clădesc- möreu ;îti fiă-care 
an * mii de case mari şi frumóse; l după sis
temul ceti mai bou *, ! ítóte acestea te fâ£ a 
(îice^ că1 acest oraş, peste cfâţî'-va ânl; numai, 
va avé suta de’ mii de locuitori şi va fi 
artera principală de l alimentaţiune comer

cială a României şi chiar a Apusului eu 
ropean.

Activitatea în port 4iua nóptea e ne
întreruptă : încarcă şi descarcă; deci de 
vapóre şi corăbii vin şi se duc, 4ecI de 
luntri şi şeicl plutesc ca nisce lebede albe, 
mânate de vântul ce bate pururea în pân
zele lor, ducând pe curioşii ospeţî Con- 
stanţieni în largul mării.

Biserica catedrală română de aci, clă
dită mare şi impunătore pe promontorul 
Constanţei, încă face cea mai mare onóre 
statului român, care n’a cruţat nimic, nici 
bani, nici architecţi, nici meşteri distinşi 
spre a ridica aci un monument măreţ re
ligios, dare să arate omenirii venită aici 
din tote părţile lumii, că Christos este cel 
mai mare la creştini. Protopopul, cu doi 
preoţi şi un diacon, cântăreţii cu corul încă 
nu lasă mai nimica de dorit, numai pic
tura lucrată de lăudatul pictor Mirea, ca 
stil şi ca proporţiune, putem afirma, că nu 
place nimănui, ca şi luesul cel grosolan cu 
petri scumpe de tot felul vîrîte pănă şi în 
piciórele stranelor, din cari curioşii, ca 
suvenirl, au început a-le scóte şi a-le lua ca 
dânşii.

Florăria şi mosaicul păreţilor este însă 
admirabil, ca şi forma arcadelor din inte 
rior. Displace însă prea multa auritură de 
pe frontal (altar) şi de pe păreţi şi strane, 
pe cari, putem 4i°0j că s’au aruncat banii 
în mare.

Clădirea Primăriei încă e fórte fru- 
mosă şi Tribunalul asemenea. Grimnasiul, 
care în curând va deveni liceu, are să se 
construéscá în anul viitor. O şcolă primară 
atrage privirea lumii prin frumseţa ei şi 
se 4ice, că în tote cartierele, cari să ridică 
ca prin magie din păment, în fiă*care an 
se va clădi câte-o astfel de şcolă spre 
onórea Românilor de aici. Cartierul nou, 
cu case fórte mari şi moderne, am pute 
sustmé, că se póte compara cu cele mai 
frumóse oraşe europene. Curăţenia pe strade 
şi în curţi încă nu lasă nimic de dorit. 
Pétra de var de pe strade şi basaltul de 
pe trotoare, nu lasă a se face cel mai mic 
noroiü.

M’am preumblat câte-va 4Ü® Pe lft 
diferite moşii din plasa Constanţei şi a 
Mongoliei, spre sud de Constanţa şi spre 
apus, şi pot afirma, că pământul esfce forte 
bun pentru plugăriă. Produce mult, când 
timpul e potrivit. Ploi sunt rari şi puţine 
în cursul anului, cu tote acestea ume4éla 
mării face, ca plantele să nu sufere mult, 
décá s’au pus de cu priroăvâră.

Păşuni pot 4ice, că n’am vă4ut nicăirî, 
ca pe aici. Un bun econom ce n’ar pute face 
aici cu crescerea vitelor de tot feliül. Pă
mântul este însă puţin şi rău lucrat, căci 
Turcii şi Tătarii lucrâză prost; nu tot aşa 
só pótó 4ice despre Români, Bulgari şi 
Nemţi, cari s’au stabilit pe aici prin unele 
sate şi cari de altfel trăiesc la-olaltă destul 
de pacîm’c. Păcat numai, că nu se vede 
nici o pădure în astă localitate, care să 
mai îndulcâscă clima. Şosele s’au făcut şi 
încă bune în tóté părţile. Se 4i°e, că gu
vernul va planta păduri pe aici şi chiar 
va face un canal pe valea dela Cernavodă 
pănă Ia Constanţa, legând marea cu Du
nărea, şi astfel va face, ca Dobrogea să 
aibă cel mai frumos viitor. N’ar strica, când 
ar face încă un canal pş Dâmboviţji în sus 
pănă la BucurescI şi chiar pănă la Pitesci, 
prinzând tote apele, ce curg din munte 'n el, 
şi prin acésta se dea o. mai mare viâţă 
Capitalei mândre şi frumóse a Regatului 
român, care după părerea mea a făcut 
imense desvoltărî pe tote terenele în scurt 
timp şi promite a a\ré cel mai frumos 
viitor, numai pace se fiă.;

. . . , : c.

Corespondenţa „Gaz. Transilvaniei"•
Din jurul Gurghlului, 13 Sept. 1898.

Onorate D-le Redactor /
Sic fata tulere! — A vrut sórtea să 

fiă aşa, ca noi, cei ce nu suntem dintre fii 
ui Arpad, să pătimim pănă la o vreme. 

Aşa să fiă! Dér şi sórtea îşi are cursul său 
schimbător, şi peste ceea-ce e destinat dela 
Dumnezeu ea nu are putere.

Destinată este dela Dumnezeu pentru 
popóre libertatea, şi Fiiul lui Dumne4eu 
pentru acésta s’a jertfit şi a luat numele 
de martir şi de Mântuitorul lumei. Dreptatea 
propovăduită de Mântuitorul lumei va ră
mâne dreptate, şi cuvântul lui va rémáné 
cuvântul adevărului în veci.

Aceste pre4icerl au prins rădăcini 
afunde şi tari în inima tuturor popórelor; 
speranţa le nutresce pe tóté, că mai cu
rând ori mai târ4iu dreptatea şi adevărul 
are să triumfeze, şi apoi de aci libertatea 
îşi va începe cursul său firesc.

Apăsătorii şi despoiătorii de dreptate 
şi libertate ai popórelor sunt numai stăpâ- 
nitori ai 4ilei, dânşii numai pănă atunci 
au putere deplină, pănă ce sunt favorisaţi 
de sórte. S’a schimbat cursul sorţii — 
„avantiw cu stăpânitorii 4il©i? şi basta, Culo !,

Un popor, cum e poporul nostru ro
mânesc, compact şi tare în iubirea sa de 
neam, numai atunci este perdut cu liber
tatea şi drepturile sale, când el însu-şl şi- 
le-a vândut şi s’a lăpădat de ele. Altcum 
însă nu.

Ce-i drept, noi Românii de astă-dată 
încă suntem trataţi din partea stăpânito- 
rilor 4ilQi fórte rău. In tóté c îlöle, în loc 
de dreptate, ni-se face nedreptate, dér pe 
lângă tote acestea:

„Trage-mă în ţâpă, —
Taiă-mă să mor,
Insă nu*ţl voiü vinde 
Ţ0ra moşilor.u

Acesta este idealul sublim al Româ
nului. Pentru patriă, limbă şi naţiune el 
gata este orl-când să moră.

Stăpânitorii 4ilei, în privinţa celor ce 
vréu să facă cu noi acuma, au întâr4iat cu 
sute de ani. Maghiari din noi nu vor vede 
în veci.

Pentru de-a arăta^ cum suntem tra
taţi noi Românii din partea stăpânitorilor 
4ilei, fiă-ml permis a aduce câte-va caşuri:

In comitatul Mureş-Turda, căci despre 
acesta e vorba, suma locuitorilor e de 
177,860, între cari 62.179 sunt Români, er 
ceilalţi Unguri, Săcui, Armeni, IsraeliţI, 
Ţigani şi alte mestecăturl. După dreptate 
ar trebui ca cei 62,179 locuitori români ső 
aibă amploiaţi din nemul lor, care să le 
scie limba. Dór în timpul de adl aşa ceva 
nu se póte. începând dela fişpan, atât în 
administraţia politică, cât şi la judecătorii 
în oficiuri sunt aplicaţi numai Unguri. Nieî 
măcar un pandur român nu întâlnesci la 
cancelariile ungurescl, oare să te scie în
drepta la cutare, ori la cutare „Măria sa“. 
Se duce bietul ţăran român cu vre-o jalbă 
la „Măria Sau d-1 fisolgăbirău. Acesta îi 
strigă ră s ti t: vnem tudom oláhul; mehet !tt 
Cu acésta sărmanul om se íntórce acasă 
fără ispravă. Dreptatea lui este zădărnicită.

Asta-i asta. Dér notariatele cercuale 
ou comune curat române, după dictaturile 
fisolgăbiraelor, contra voinţei poporului, 
sunt umplute cu notari de jidovi şi unguri, 
omeni de aceia, cu cari locuitorii comune
lor nu se pot înţelege; er defraudările ba
nilor comunali şi aici, ca şi în alte locuri, 
sunt la ordinea 4ü ei-

Aşa de esemplu notariul de cero din 
Ilia mică (Kis Ilya) în cercul Reghinului 
de jos, a tupüat 1000-^-2000 fl. bani comu
nali şi bani din darea drumului. Ce-i drept, 
pe acesta l’au prins şi este aşedat la umbră.

Notarul cercual din IbănescI (Gr. Li- 
bánfalva), cu numele Henter, a defraudat 
din banii comunali şi din darea drumului 
4000—5000 fl. Acesta însă a luat frunda 
’n buze şi s’a dus nu se scie unde, er săr
manii colectori şi primari comunali vor fi 
siliţi a pune banii la loc, şi pace bună.

in câte-va notariate din cercul Reghi
nului de jos sunt aplicaţi şi sub notari; 
mai cu de-adinsul aceştia sunt aplicaţi pen
tru conducerea matriculelor civile. Aceştia 
par a fi fórte periculoşi. Aşa a fost unul 
de aceştia la notarul cercual din Ibănescî, 
oare în beţia sa tupilând nisce bani, ă luat'o 
la sánétósa, şi aşa la urma urmelor sărma
nele comune au scăpat de dânsul.

Alt sub-notar aplicat lângă notarul 
din Urisiul de jos, asemenea s’a dus dorului, 
după-ce mai întâiu şi-a eternisat numele 
prin mai multe ticăloşii.
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A mai rămas un sub notar în cercul 
notarial al Şerbenilor, ou numele Kassai 
Intre, un om dedat la beutură, huiduit din 
mai multe slujbe şi bătăuş mare. Se bate 
cu Ţiganii prin broşe şi batjocoresco pe 
locuitorii comunelor fără a ’i-se face vre-o 
imputare din partea celor mai mari. Ca 
să*şl facă bani pentru tote nimicurile, fiă 
pe drept, fiă pe nedrept, face arătări în 
contra omenilor şi, după ce sunt citaţi la 
pertractare, omenii sunt pedepsiţi, er lui 
Kassai îi lichidâză „Măriile loru câte 5—6 
fl. diurnă. Etă un mijloc de a trăi de pe 
spinarea poporului!

Merită a fi cunoscut următorul scan
dal mai prospet, săvîrşit de acest Kassai 
Imre :

Duminecă în 4 Septemvre n. c. un 
tinăr din comuna ŞerbenI a încredinţat o 
jună în comuna Chinceş, o comună, în care 
Kassai Imre, ca sub-notar şi sub-matricu
lant, nu a' avut nici o trebă, pentru-că nu 
se ţine de raionul densului. La acea lo
godnă s’a dus totuşi şi Kassai şi încă îm
brăcat în „diszmagyaru, adecă: cu pinteni, 
gabie şi penă lungă în căciulă. Acolo a 
beut pănă n6ptea şi atunci a eşit dela omul, 
care l’a găzduit. Mergând el prin uliţa sa
tului, unde erau adunaţi mulţime de omeni, 
ca în sărbători, în loc de a trece pe lângă 
omeni cu omeniă şi trebă bună, a început 
şi cu unul şi cu altul la vorbă, pănă ce 
mai în urmă pe unul dintre locuitorii Chin- 
ceşiului Ta împins de pe un pod înalt într’un 
păreu plin cu petrii, încât sărmanul om s’a 
vâtemat rău la cap şi în alte părţi ale tru
pului. Când s’a sculat însă din pârău a 
apucat o petră şi i-a dat lui Kassai Imre 
o lovitură după cap.

In urma acesta rabiatul de Kassai 
Imre a scos sabia din tecâ şi s’a luat în lun
gul satului cu sabia scosă, ca si taie la Bo- 
mânî; omenii au fost siliţi să fugă dinain
tea lui, ca şi dinaintea unui sălbatic.

Etă, omeni de aceştia sunt aplicaţi 
în ţinuturile nostre curat române pe la 
notariatele cercuale ca sub-notari şi sub- 
matriculanţi, omeni uşori de minte şi fără 
judacată, corupţi şi dedaţi la beutură. Unii 
ca aceştia sunt lăsaţi să porte sabiă, ca cu 
ea în vreme de nopte să taie la Români, 
şi să conturbe pacea şi liniştea sărmanului 
popor, trudit de lucrul greu de peste di. 
Ce a căutat el în „diszmagyarw şi încins 
cu sabiă la logodna din Chinceş, care nu 
se ţine de raionul lui? A mers, se vede, 
numai ca să provoc© scandal spre mai ma
rea gloriă a statului „naţionalu maghiar!

Sperăm însă, că d-1 vice-şpan al co
mitatului Mureş-Turda, care e cunoscut ca 
un bărbat cu judecată seriosă, care nu se 
lasă aşa uşor să fiă înşelat de subalternii 
săi stricaţi şi demoralisaţi, er de altă parte 
în cercul Reghinului de jos ca solgăbirău 
se află de asemenea un bărbat, care încă 
nu se lasă a fi sedus prin minciuni şi re
clame „patriotice^ jidovescl şi care pe 
Kassai Imre îl cunosce din trecu t; sperăm 
dic, că aceşti domni îşi vor sci face datoria 
faţă de sus numitul, pe care ca om com
promis înaintea poporului din acest ţinut, 
îl vor depărta dintre noi şi din mijlocul 
poporului nostru, scăpând astfel adminis
traţia de-o ruşine, dictându-i totodată şi 
pedepsa meritată pentru abusurile comise.

R.

Un proces pentru „conturbare 
de cult".

Mureş-Oşorheiu, Septemvre 1898.
On. D-le Redactor! Ţi-se sfăşie inima 

de durere, când te vedi silit să dai publi
cităţii nisce lucruri atât de triste şi regre
tabile, ba pot фее unice şi fără păreche la 
noi, cum a fost procesul pertractat în 19 
Septemvre n. c. înaintea tribunalului r. 
de aici.

Procesul era între doi preoţi români 
din comuna învecinată Mureş-Sângeorgiu, 
anume Mihail Bucşa gr. cat. şi Ioan Buncan 
gr. or. Ca martori au fost ascultaţi vre-o
17 poporeni din aceeaşi comună, precum 
şi vre-o 2 învăţători.

Totă lumea română din acest ţinut a 
fost scandalisată la culme, mai ales de inci

dentul, care a dat nascere acestui proces. 
Etă cum e’a întâm plat:

In 28 Aprilie 1897, preotul greco-ca- 
tolic M. Bucşa a înmormântat pe o fiică a 
unui locuitor gr. or. din respectiva comună, 
se înţelege, că cu concesiune dela d-l proto
pop român gr. or. N. Mâneguţiu. Când era 
însă să între cu conductul funebru în cimi- 
ter, preotul gr. or. I. Runcan a oprit con
ductul de-a întră în cimiter, cerând dela 
preotul celebrant să-i arate concesiunea de-a 
înmormânta poporena sa. Preotul Bucşa 
însă nu avea la sine concesiunea, er preo
tul Runcan, profitând de ocasiune, nici nu 
l’a lăsat să între în cimiter. Marea mulţime, 
ce a participat la înmormântare, a încre
menit la vederea acestui ne mai pomenit 
scandal, căci în urma certei, ce a urmat 
între tatăl mórtei şi preotul Runcan, preo
tul celebrant Bucşa s’a desbrăcat de orna
mentele sacre şi a mers acasă, de unde nu
mai după-ce poporenii au putut delătura 
pe nesocotitul şi cerbicosul preot Runcan, 
s’a reîntors de-a continuat ceremonialul în
mormântărei.

De aci a urmat procesul. Pe banca 
acusaţilor stetea preotul Runcan, acusat 
de*o parte de un poporean al său pentru 
conturbare de cult, er de altă parte de co
legul său preotul Bucşa pentru vătămare 
de onóre. Ya să dică, după un scandal a 
urmat altul. In loc de a-şl căuta satisfac
ţie la forurile lor bisericescl şi a căuta 
după putinţă să mai acopere ruşinea cel pu
ţin înaintea străinilor, ei au recurs la tr i
bunal, descoperindu-şi şi aci ticăloşia şi 
slăbiciunile.

Pe lângă tote fasionările apăsătore ale 
martorilor, acusatul a căutat după putinţă 
să scape, negând în mod revoltător aprópe 
totul. Preşedintele tribunalului însă îi ceti, 
între altele, şi atestatele despre purtarea 
sa morală, din cari reese, că a mai fost 
pedepsit de trei-orl pentru vătămare de 
onóre, pentru prevaricaţii şi pentrn matri- 
cule. Peste tot, atestatele îi dedeau lui, ca 
preot, o purtare morală rea. A fost con
damnat, póte spre mai marea mulţumire a 
„părintelui“ Bucşa, la 2 luni temniţă ordi
nară, 10 fl. amendă şi la purtarea speselor 
de proces.

Ce ruşine ! Ce ruşine !
Vulturul.

P O V E Ţ E .

Păstrarea prunelor. Decă se pune 
într’un borcan de sticlă seu ori-ce 
vas un rend de prune cu codă şi 
altul de tocaturi de hărtie, urmând tot 
astfel pănă se umple, şi déca după 
ce l’am astupat bine, ca se nu între 
apă înăuntru, se îngropă în păment 
la adâncime de un metru, unde se 
află o temperatură potrivită, putem 
seóte prin Ianuarie seu Februarie 
acele prune cu smóla pe ele, ca şi 
când sunt luate din prun. Se pot 
pune şi în vase mari ca butóele, şi 
se pot păstra tot aşa şi în fundal 
unei fântâni, atârnend vasul cu un 
lanţ, séu frânghie.

*

Curăţirea aerului din odăi. Ne
greşit, că cel mai bun mijloc de a 
aerisi o camera este de a deschide 
uşile şi ferestrile şi a lăsa se se pri- 
menéscá aerul din camera ce a fost 
închisă, câte-va minute, chiar óre, 
decă odaia a fost locuită de un bol
nav. Ce te faci înse, decă e ernă şi 
în odae e un bolnav, care nu póte 
suferi deschiderea ferestrelor? Pen
tru a primeni aerul din acele odăi, 
se pune în cameră un vas de apă 
rece, cât de rece. In câte va cesuri 
apa va înghiţi aprópe tóté gazele 
stricate, respirate ca: acidul carbo
nic, amoniacul etc. La temperatura 
ordinară o doniţă póte absorbi pănă 
la 2 litri de acid carbonic; cu cât 
apa e mai rece, cu atât ea absórbe 
mai mult. Apa înse, care a servit 
la acest scop, adecă, care a stat în
tr’un vas descoperit mai multa óre

în odae, nu e buna de întrebuinţat, 
căci ea conţine în disolvare tóté ga 
zele otrávicióse. Prin urmare fără 
nici o cheltuială patern ave în odae 
aer curat.

*

Cum se prepară un oţet bun de miere.
Pentru a obţine din miere un oţet de 
bună calitate, se fierb timp de o 0ră 
25 litri apă de fântână cu 2— 3 litri 
miere (cu cât e mai multă miere, cu 
atât e mai tare oţetul), luând în con 
tinuu spuma. După ce se receace 
apa acesta dulce, pe tornă într’un 
butoiaş de aproximativ 30 litri şi se 
umple cu oţet tare, apoi se aşâcjă 
neastupat într’un loc cald (lângă un 
cuptor seu o sobă), ori într’o cameră 
caldă, unde după 4 —5 4^e începe 
se íérbá şi continuă a ferbe în
cet nóué pănă la 4ece septemânî. 
Decă oţetul resultat este prea slab, 
se póte face mai tare. adăogându-i- 
se ceva oţet tare. După terminarea 
ferberei, décá se astupă şi se lasă 
liniştit câte-va cjile, devine limpede şi 
póte fi consumat direct din butoiü, 
seu mai bine este a se trage jumă
tate în sticle, er peste reât a adăuga 
din nou apă cu miere şi a-1 lăsa se 
férba din nou. Cu chipul acesta 
se póte obţine îu continuu oţet, 
care pe lângă că nu vine scump, 
este fórte higienic şi plăcut la gust.

*

Vinul oţeţit se póte îndrepta ca 
se-şi capete gustul de mai înainte, 
dâcă punem în bute, ori în butoiü 
un numer de atâtea pahare de grâu, 
câţi hectolitri are vasul. Paharul 
se fiă de mărimea celui ce folosim  
la masă în usul (Jilnic. Grâul înse 
trebue mai întâiu prăjit, ca şi ca- 
feua. Pregătim un săculeţ lunguet, 
ca se încapă pe vrana buţii ori butoiu
lui, îl umplem cu cantitatea de grâu 
prăjit trebuinei08ă şi îl slobocjim în 
vasul cu vin. După-ce câte-va minute 
am clătit vasul, ca săculeţul se stră
bată straturila vinului, îl lăsăm 2 óre 
în bute, apoi îl scótem şi vinul astfel 
tractat îşi va pierde acréla. Tot pe 
calea acésta se depártéza şi muce- 
4éla vinului; înse vinul trebue nu
mai decât tras în alt vas.

U L T IM E  SC1RI.

Lnndra, 23 Septemvre. Sciri pri
vate anunţă, că tînerul împărat al 
Chinei Tsai-Thien ar fi fost detronat 
şi omorît Joi séra.

Londra, 23 Septamvre. Scirea 
despre asasinarea împăratului Chinei 
nu a’a confirmat încă. Un decret 
împerăsesc înse anunţă, că împera 
tul Tsai-Tnien a abejis la tron în 
favórea împerătesei véduve, care a 
dat miniştrilor ordin, ca de aici îna
inte se-i aşternă ei spre confirmare 
actele oficióse. O mare mişcare re
voluţionară antidinastică s’a pornit, 
care a trecut şi în provincia Hunan.

S o m a 1 i i.
Somalii sunt un popor tinăr, al căror 

nume nu era cunoscut în anticitate. Pe 
hartele cele vechi ţera figureză sub numele 
de Ţ4ra Aromatelor, din causa tămâiei ex
portate de acolo şi a numărului mare de 
alte plante aromatice, ce cresc în acea ţâră. 
E neîndoelnic, că într’un timp 6re-care, 
acest teritoriu era ocupat de N egri; nu s’a 
putut înse stabili la ce epocă şi în ce mod 
acâstă rassă autohtonă a Negrilor a fost is- 
gonită din locuinţele sale şi silită a se re
trage spre centrul Africei.

Teritorul lor a fost ocupat mai în
tâiu de populaţii de rassă hamită şi semită, 
emigrate din Asia la o epocă pe când nu esista 
încă islamismul în Africa. Din amestecul 
acestor două elemente cu o parte a Negri
lor autohtoni că4uţl într’o stare de subor- 
donaţie, seu în ori ce mod rămaşi neisgo

niţi din ţeră, se constituise cu multe secole 
înaintea lui Mahomet un popor Galla, răs
pândit peste întregul corp oriental â  
Africei.

Pe acea vreme numele de SomaM nu 
exista încă, şi chiar Arabii nu cunosceau 
ţâra, decât sub numele de Bara-jam sâu 
„ţâra necunoscută*4.

Pe la 1195 după Christos un şef arab 
din stirpea Koreişiţilor stabilise dominaţia 
sa la Zeilla, de unde în 1521 după Chris
tos capitala fu mutată în Harar.

Aceşti Arabi, căsătorindu-se cu fete 
din poporul Galla şi introducând islamis
mul în ţeră, (care era pe atunci creştină), 
ar fi patriarhii poporului Somai.

Numele de „SomalIu, ar fi fost numele 
unui Galla bogat, care devenind mahome
dan, ar fi căsătorit numărosele sale fete 
cu unii din acei şefi Arabi.

Coloritul lor varieză în tote nuanţele 
ciocolatei pănă la negru cel mai închis; 
statura lor e forte înaltă, cu trunchiul bine 
format, cu piciorele lungi şi cam subţiri.

Trăsăturile lor, deşi se cunosc a fi 
mai mult arăbesc-i, se apropie adesea de 
ale Negrilor.

Pământul produce în mod natural tot 
ce e necesar pentru hrana vitelor, deşi în 
mare parte, din causa lipsei de apă şi a 
configuraţiei sale pietros©, nu pote fi con
siderat, ca un pământ cultivabil.

Somalii au rămas în mare parte un 
popor nomad, supus unui regim patriarhal, 
E divisat în triburi, cari nu au legături 
între ele şi trăesc într’o luptă continuă, 
manifestată rare-orl printr’un răsboiu în re
gulă, ci mai mult prin lupte singuratice, 
certe pentru păşune şi adăpătore.

*
* *

Intre Somali se află şi clase deosebit© 
de indivi4î, numite: Banii, Migdanî şi Adonî, 
Ei nu formâză osebite triburi, ci sunt răs
pândiţi prin tote triburile Somalilor. In 
mare parte ei sunt meseriaşi, se ocupă cu 
fierăria şi cu vânăt6rea. Deşi cred în Alah 
şi Mohamed, sunt f6rte despreţuiţl de So- 
mali, pentru-că nu se supun la tote pres- 
scrierile religiose. Pe când Somalii nu mă
nâncă nici odată carnea unui animal, decă 
nu i-se taie gâtul în numele lui Dumnedeu, 
Migdanii din escorta nostră mâncau ani
male împuşcate de noi şi nu se opuneau 
a scote dinţii din pielea porcilor sălbatici 
împuşcaţi, pe când un Somai, care purta 
aparatul meu fotografic, cu care mă servi
sem a fotografia un porc, se dusese ime
diat să se spele, făcând rugăciunile obici
nuite, spre a se curăţi de pata îngrozitor© 
de a fi purtat portretul unui porc. Un alt 
Somai din caravană, atins din întâmplare- 
cu o picătură de cognac, a aruncat ime
diat haina, şi fiiud-că nu avea apă la dis- 
posiţie, s’a tăvălit în nisip şi a umblat fără 
îmbrăcăminte pănă ’i s’a putut da apă în 
cantitate suficientă pentru a-şl spăla trupul 
şi haina.

Adonii sunt 6meni, cari după păr şi 
după buze, par a-se apropia mai mult de 
rassa Negrilor.

Migdanii sunt vânători de profesie.. 
Ei ţin câni pentru vânătore. Arcurile lor 
sunt de o construcţie forte prostă şi nu 
aruncă săgeta cu siguranţă mai departe de 
30 metri.

Migdanii se ocupă cu crescerea şi do
mesticirea struţilor.

Din viaţa lui Tudor Vladimirescu.
V lad im irescu , a verea  ş i  m u ierea .

Un betrân de 85 ani, anume 
Tălăman, din comuna Cloşanî, po* 
vestia câţi-va ani după m6rtea lui 
Tudor, că într’o c|i îi 4 19© Tălăman 
lui Tudor:

— „Boierule, se me ierţi, că te 
întreb de ceva. De ce nu te însori? 
Se te statornicesc! aici la noi ; se te 
avem în t6tă viaţa ca vătaf de plai; 
căci eşti iubit de toţi ca boer de 
drept şi cu frica lui Dumnedeu ; 
ne-ai scăpa de ciocoii, care ne prâ- 
d6ză şi ne chiouesc.“
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Tudor, după o clipă de gândire 
4ise oftând:

— „Hei! Telemane: Eu sunt 
făcut pentru alt-ceva. Eu n’am cap 
nici pentru avere, nici pentru muere.M

V ă ta fu l de p la i i i  ş i  c ioco ii.

Pe când Tudor Vladimirescu se 
afla vătaf de plaiu, cercetă, într’o c|i 
pe prietenul seu Gărdareanu din 
Oerneţi, la care avea multă trecere 
şi mare încredere, câc! Tudor fiind 
om f6rte bănuitor, numai la unii ca 
Gărdăreanu, Miculescu, Burileaou 
mânca şi lua cafea.

Ia acea di, Gărdăreanu îi <̂ .is©;
— „Me iertă prietine, se te în

treb ceva. De ce n’ai fi şecjend jos ? 
De câte-orî vii pe la noi, nu şecjî jos 
nici odată, ci te tot plimbi mereu.a

După câte-va minute de gân
dire. Tudor respunse:

— „Nu şed jos, prietine, pen- 
iru-că pote vine la D-Ta vre*un 
ciocoiu, şi n’aşî vrea se me scol îna
intea Iui!a

(D upă, „ D u n ă r e a 14). d e  I. F r ă t i l â .

MULTE ŞI DE TO TE.
S in u c id er ile  ş i  a lco h o lu l.

Un medic de nervi, care de ani înde
lungaţi a făcut praxă la marele spital din 
Liverpool, publică într’o foie medicală en- 
glesă resultatul esperienţelor sale. înainte 
de tote el constată, că alcoholul (beuturile 
spirtuose) esercită o influinţă forte mare 
asupra corpului şi minţii omului. Cei mai 
mulţi între nebuni sunt recrutaţi din sînul 
omenilor beţivi; de-asemenea sunt recru
taţi dintre beţivi cei mai mulţi neputin
cioşi, cari sufer de nervi şi tremurăturî. 
Sfîrşitul beţivilor este în cele mai dese 
caşuri sinuciderea. Bărbaţii beţivi se sinu
cid cu deosebire în etatea dela 25 —35 ani, 
er femeile beţive mai ales în etatea del» 
20—31 ani. Dintre bărbaţii beţivi, cei mai 
mulţi se sinucid în timpul când nu sunt 
beţi, pe când femeile se sinucid mai ales 
în stare de beţiă. Cel mai plăcut mod de 
sinucidere pentru femeile beţive este să- 
rirea în apă, s6u înecul, er pentru bărbaţii 
beţivi tăiarea gâtului, seu spâncjuratul. Peste 
tot, înveninarea cu alcohol atacă la femei 
mai cu semă mintea, er la bărbaţi cu deo
sebire trupul.

*
O fe m eia  fru m d să

Intre multele femei frum6se se află 
una, care se 4ice, că le întrece pe t<5te. 
Ea se numesce Clara Betz şi este din New' 
York. Pictorii acestui mare oraş american de 
mult îşi bat capul, să facă cel mai frumos 
chip de femeiă. Au tot căutat ei printre 
femei să găsescă una, pe care să-o p<5tă 
lua ca model de frumseţă. Au găsit multe 
modele de acestea, der acum au dat de 
Clara Betz, care ca un sore le întunecă pe 
tote celelalte. Artiştii o numesc „regina 

Jrumseţeiu, er alţii îi <Şic „Frumosa necunos
cuta . Ii 4ic aşa, deorece timp îndelungat 
ea n’a voit să-şi descopere numele şi să 
arate, din ce neam se trage, deorece îi era 
ruşine, căci se trage dintr’o familiă ger
mană fruntaşă şi numai sărăcia a silit’o, 
ca să-şi câştige pânea, stând ca model îna
intea pictorilor. De-altmintrelea are câştig 
frumos, căci pentru-că stă un ceas ca mo
del capătă 25 dolari (50 florenl), pe când 
altor femei frumose nu li-se plătesce mai 
mult ca un dolar şi jumătate pentru câte*o 
4i întregă.

Ca se şl păstreze frumseţa, femeia 
acesta înainte de culcare întotdâuna ia o 
baiă sărată rece şi face gimnastică corpo
rală. Ea d6rme câte 9—10 ore în fiă-care 
nopte, căci aşa crede, că somnul e cel mai 
bun păzitor al frumseţei. In mâncare şi 
beutură e forte cum pătată; îi place cu deo
sebire să mănânce carne de vită (muşchi) 
nu prea tare friptă şi apoi să bea apă. De 
vin, vinars şi alte beutarl spirtuose, precum 
îşi de prăjituri nu se atinge în veci.

O ab len d a -r-G L l sê p t@ 3 3 o .â jn .e I . 

SEPTEMVRE. are 30 cjile. RAPCIUNE.

pilele

Du ni
Luni
Marţi
Mer.
Joi
Vin.
Sâm .

Călend. Iul. v.

13 CorneJiu Sut.
14 Inălţ. Sf. Cruci
.5 S. Nechita
16 S. m. Eutenia
17 S. m. Sofia
18 C. păr. Eunemiu
19 M. Trofimat

Călend. Gregor.

25 Cleopa
26 Ciprian
27 Cosm. şi Dăm.
28 Venceslau
29 Arch. Mihail
30 Ieronim

1 Oct. Remig.

i u r $ a  d e B u c u r e s c î .
din 15 Sepfcemvre n. 1898.

Preţurile cerealelor din piaţa Braşov.
Din 23 Septemvre 1898.

Mësura V aluta
séu C a l i t a t e a . austr.

greutatea fl. cr.

1 H . L. Grâul oel mai frumos 7 40
J* Gt-râu mijlociu . . 7 10
) 7 G-râu mai slab . . 6 80
)) Grâu mestecat . . 4 30

Săcarâ frum6să . . 5 —
tj Săcară mijlociă . « 4 60

Orz frumos . . . 3 40
P Orz mijlociu . . . 3 10

Ovăs frnmo8 . . . 1 80
i? Ovăs mijlociu . . 1 60

5*
Cucuruz . . . . 4 20
M ă ia iu ..................... 3 20

1 * 6 10
1) Linte ..................... 9 50
)) F a s o l e ..................... 4 50
M Sămenţă de in . 8 50
» Sămânţă de oânepă 4 30
99 Cartofi . . . — 85
if Măziriohe . . — —

1  kilă Carne de vită . . . — 50
)> Carne de porc . . . — 63
M Carne de berbece . . — 34

100 kil. Său de vită prospăt 20 —
» Său de vită topit 32 —

Bursa de mărfuri din Budapesta.

din 21 Septemvre n. 18£8

P ro  duete  di v,

Sem. de trif.

Oleu de rap. 
Oleu de in 
Uns. de porc

Slănină

S&u
Prune

rt
Lictar

Nuci
Gogoşi

Miere ”

Ceară
Spirt

S o i u l

Luţernă ungur 
transilvană 
bănăţenă 
roşiă
rannat duplc

dela Pesta 
dela ţeră 
sventată 
afumată

din Bosnia în buţî
din Serbia în saci
slavon nou
bănăţenesc
din Ungaria
unguresci
serbesci
brută
galbină strecurată 
de Rosenau 
brut
Drojdiuţ» ds spirt

önrstü

dela

42

36

63

56 
6150

9 
9- 

14 50 
13 50

pana

48.-

40,

63.50
56 faO 
62 50

9*50 
9.50 

1 5 -  
14. -

Têrgul de rîmătorl din Steinbruch.

S t a r e a  r î m ă t o r i l o r  a fost la 19 
Sep. de 45,948 capete, la 20 Septemvre au 
intrat 532 capete şi au eşit 311 capete ră
mânând la 21 Sept. un număr de 46,169 
capete.

Se notâză marfa: nnguréscà v e c h e  
g r e a  dela —.— cr. pănă la —.— cr. 
marfă u n g u r é s c à  tinără g r e a  dela
54.— or. pănă la 55.— cr. de mijloc dela
55.— cr. pănă la 56.— cr. u ş o r ă  dela 
56.72 cr. pănă la 57.— cr.

S é m 1 n ţ e
1  i  
$  H
3  B
s  *

P re ţu l pss 
100 chilogx.

dela pănă

Grâu Bănăţenesc 79 9.20 9.25
Grâu dela Tisa 79 9.40 9.4*
Grâu de Pesta 79 9.35 9.4f
Grâu de Âlba.regala 79 9.40 9.45
Grâu de Bácska 79 — . -
Grâu ung. de nord 79 —.—
Grâu românesc 78 —. -

OB +3s s P re ţu l pe*
Sem in ţe  vechî soiul J » 100 ohilgx.

ori Doué 3 so  ft dela pănă

Sëcarà ■ 70-72 7.25 Y 30
Orz nutreţ 60-62 5.45 5.90
Ora de vinars 62.64 6 25 6.80
Or* de bere 64.66 7.80 8.20
Ovës 89.41 5.60 5.90
Cucurua bănăţ. 76 ■— .—
Oucurus altù soiu 73 .— .—
Cucurux -- .— —
Harişcă n — — .— —

- V a l o r i . D
o-

be
nd

ă. S^ad.
cup.

[ Cu 
bani 

1 gata.

emtă română perpetuă 1875 5% Apr.- Oct I ____
8 , anta amortisabila . . . . 5°/, » >» 1100-74

„ (Impr. 1892 . . . 5'VC lan.--mi 100 3/4 
100 7  41  ̂ din 1893 5°/„ îî V

r 1894 int. 6 mii. o% Apr.-Oct. 99 3/4
„ „ (Impr. de 32. 1/2 mii, 47c Iaa.-imi8 91 —
„ „ (Impr. de 50 mii. 4% » n 9L 1/,
_ _ (Imp. de274 m.1890 4'Vo n n 91 V2

„ (Imp. de 45 m. 1891 4u/o >7 » 91.V4
„ (Im. de 120 iul. 1894 4l,/o n 91 «/

n „ (Im. de 90 rril. 1896 4% V 11 92 -
Oblig, de Stat (Conv. rurale^. 
Oblig. Casai Pensiunilor tr. 300

lai- Not. —.—
10 J1 n —.—

Oblig, comunei BucurescI 1883 50/0 lan.—lui. 99 7 ,
,. din 1884 5% Mal- Nov.
„ din 1888 5% mu.-flec. ------
„ din 1890 5% Mai-NoY. 100 3/4

Scrisuri fonciare rurale . . . 5°/o lai-miie 98 V,
>i » » » I 4'Vo n n W.*/4
„ „ urbane Bucuresc. » » 96.7s
jj >> >i laţii . *% n » 92,—

Oblig. Soc. de basalt artificial 6°/o 
V. N.

n n --,---

Banca Bom. uit div. fr. 12.81 500 150 V
Banca Naţion. uit. div. 86.— 500 într. V, 2430
B anca a g r i c o l ă ......................... 500 150 v. 371.—
Dacia-România uit. div. 35 leş 200 într. V. 4-2,—
N aţionala de asig. uit. div. 43 lei 200 V *1 520.-
Soc. Bazalt. Artif. uit. div. lei 30 250 » f —
Soc. Bom. de Constr, ult.div.151. 250 V » 119.—
Soc. Rom. de Hârtie uit. — 100 V » 125.—
„Patria•* Soc. de asig. uit d. 4 lei 100 71 ??
Soc. rom. de petrol 1  em. u. d. 0 200 75 :)

„ „ „ 2 em. u. d. 0 100. n >; —
Soc. de fur. militare u. d. 60 lei —,—
,,Bistriţa“ soc. p. f. hârtii 30 0/' ic a ? )5
Societ. p. const. de Tramways 
20 franci aur

to 1J )J
—.—

Acţii de-ale Băncei ung. de credit. 386.— 
Acţii de-ale Băncei austr. de credit. 352.75
N apo leondorI.....................................9.5Sy2
Mărci imperiale germane .
London vista. . . . . .
Paris v i s t a ..........................
Rente de corone austr. 4%
Note italiene..........................

58.90
120.15
47.50

101.25
4415

C u rşu l p ie ţe i B r a şo v .
Din 24 Septemvre 1898.

Bancnota rom. Cump. 9.50 Vend. 9.52
Argint român. Cump. 9.47 Vend. 9.49
Napoleond’orl. Cump. 9.52 Vend. 9.54
G-albenI Cump. 5.62 Vena. 5.65
Ruble RusescI Cump. 127. — Vend. 128.—
Mărci germane Cump. 58.50 Vend. —.—
Lire turcescl Cump. 10.70 Vend. —.—
geris. fonc. Albina 5% 101.— Vend. 102 —

Prourietar: I i r .  A u r e l  M u r e ş i a n u *
rssDQlisaîJil: iii r e s o r t  w M a io r .

WERTHEIM-TRIPLEX se intrebuin- 
ţâjiă şi la Hofburgu imperial.

S C O M P T U S Ï :

Banca naţ. a Rom. 
A.vansurl pe efecte 
Casa de Depuneri 
Londra . . . . 
V i e n a .....................

5%
6°/„

3 /g 
4.—

Paris . . 
Petersburg 
Berlin . . 
Belgia . . 
Elveţia . .

2 /o
4/,°/o
4%
4°/0
4%

C u r s u l  I o 8 ur i  1 or  p r i v a t e
din 21?Septemvre 1898.

ouxnp. vinde.
Basilica 6.70 7.—
Credit . . . . 199.30 200.10
Clary 40 fl. m. c. 61.— 62. -
Navig. pe Dunăre < 165.— 175.—
Insbruck . . . . 30 - 31.  -
Krakau . . . . 27.50 28.—
Laibach . 23 50 2 4 .-
Buda . . . . 62.25 63.25
Palffy 64 — 6î.
Crucea roşie austr. t 19.25 20.25

dto ung. ’ 10.60 1 1 .—
dto ital. 12 .— 12.50

Rudolf . 21 25 28.25
Salm , 82.— 82.50
Sakburg . . . . 28.— 29,—
St. Genois 80.20 81. -
Stanislau . . . . 5 1 . - 55.—
Trieitine 41/-% 100 m. c. 165.— —.—

dto 4% 50 73.— . . . —

W aldstein 60.—
dto de 10 franci — ,—

Banca h. ung. 4!J/„ 122.75 123.75

C u rsu l la  b u r sa  d in  lfien a .
Din 23 Septemvre 1898.

Renta ung. de aur 4 % .....................119.65
Renta de corone ung. 4% • • • • 98.15 
Impr. căii. fer. ung. în aur 4y2% • 119.50 
Impr. căii. fer. ung. în argint 4V2°/o* — 
Oblig. căii. fer. ung. de ost, I. emis. 119.80

76.10 
97.25 

161.25 
140.10 
100.80 
100.65

Bonuri rurale ungare 4% • • •
Bonuri rurale croate-slavone . .
Impr. ung. cu premii . . . .
LosurI pentru reg. Tisei şi Seghedin
Renta de argint austr...................
Renta de hârtie austr....................
Renta de aur austr............................. 121.—
LosurI din 1860...................................  140.65
Acţii de-ale Băncei austro-ungară . 906.—

IIERTHEIM-
# MAŞUTÎ de cusut.

Recunoscute ca fabricaţiunea cea 
mai bună, construite după sistemul cel 
mai nou, pentru familii şi industriaşi. 

Cereţi preţul curent şi mostre cusute

de $ile timp de probă. 5 ani 
garanţie. Ori ce maşină, care 

în durată de 30 4il© nu se va dovedi 
de bună, o primesc îndărăt pe spe

sele mele.
Relaţii directe cu publi

cul, fără agenţi,
Ven^are cu preţul jum e- 

tate, ca cel obicinuit, pen
tru fabricaţia primă.

Cnnoşceţl fleja Vertheim-Tfiplex
(Patent nou.)

Casa de export 
m aşinii d e  c u s u t

S T R A U S S
Wien, Aflargarethenstrasse 82. dt

M a ş i n ă  
de picior 
braţ înalt 
preţ redus 
Í1. 35.50

Safe-

IM

Renumitul isvor de apă minerală,

„V E N U S“
din Poiana (Kézdi-Polyán), care în 4ece 
réndurl a fost distins şi, care se póte 
transporta şi peste ecuator, avénd 
şi în present mare căutare, subscrisul 
din causa unei bólé grele îl suT)- 
arendézá cu  p reţ avantagios»

Pentru informaţiunî amenunţite 
a-se adresa la d-nul

S z a b ó  A l b e r t ,
376,1—5. HézdUVásárhely.

^ . T 7 “ X S I
Subscrisul am onorea a aduce ia cunoscinţa On. public, 

că am luat asupră-m i

Restauraţia în casa sfatului vechiu
(a lte n  H a th h a u s).

La vâni j are  sun t  puse v in u ri din renumita pivniţă a lui
P i l T J L  A E T Z T .

îm i voi da tdtă silinţa de a mulţumi pe On. 6speţi, cu 
m â n c ă r i  b u n e  ş i  & *u st6se , şi serviciu prompt.

Pentru societate particulară se află odae extra. 
Rugându-me de o cercetare cât mai numer6să sunt

cu distinsă stimă:

8781_8 Franz Rheindt.
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Prăvălia

I  „ M e r c u r "

societate comercială
pe acţii,

in Deşiu.
Aduce la cunosoioţa Onor. public român, c ă  p e n t r u

|  Sesonul de tomna şi ernâ
S to fe  peDtru dame, indigene şi francese, Cazane şi par

chete, în cele mai moderne colori şi desenuri.
Diferite Zefiriir î ,  oxforte şi cretóne. Tot soiul de pânză

t şi chifóne, pentru a l b i t u r i .
S to fe  b ărb ătesc! indigene şi englese, dela cele mai 

renumite fabrici.
PăpucI (Ghete) şi Galoci pentru bărbaţi, dame şi copii. 
Pălării pentru bărbaţi în fasonurile cele mai noué şi 

p ă l ă r i i  p r e o ţ e s c i .
Plapom e de atlas, chasmir şi roug mari şi pentru copii.
Covóré de spargă (sforă), tapete şi persiane forte frumóse.

w  Garnituri (2 feţe de pat şi 1 de masă) de lână şi din
©  bumbac.

M are d ep osit de Bum bacuri de brodat, impietit şi
tot soiul de urzit şi bătut, aib, galben şi colorat, direct inportat 
dela cele mai renumite fabrici din patrie şi streinătate.

IW“ I n  b r a n ş a  f e r a r f e f :
Tóté soiurile de penţî şi rutji, precum şi t ó t é  u n e l t e l e  

A  agron om ice: pluguri, maşini de séménat etc — Unelte pentru 
A\ fauri lăcătari şi măsari. — Cuptóre în totă mărimea. — Ti

nichea (plech) négra şi albă.
T fi h n A n n J n  ■ mai multe soiuri de Cafea, u re-
111 U d ls C ll l lG  ■ zur! japoneze, italiene şi indigene. 

Lumini de stearin, de masă, şi biserică. Uleuri pentru maşi- 
ne, de lemn, de in etc. Firnais în diferite colori în dose ă y 4 

®  Y2 şi 1 klgr. V ăpsele (feştele), pentru podinî etc Rhum 
^  veritabil engles de Cuba şi Jamaica. VINURI naturale de 

masă şi vechi în desert.
R ecvisite de şco lă  s tăbliţe, căete, hârtie, pene, creóne etc.

Venc^tea în detail şi engro, cu cea mai mare promptitate.

D irecţiunea.3—5.B59.

Ж Ж Х ж

A ? I §  ás 31
Am onóre a insciinţa pe m. on. public, stimaţi părinţi, 

directori de institute şi junimea a m a t ő r é  de  d a n s ,  c ă  voi 
d esch id e cu în cep ere  dela 20  S ep tem vre a. c. n.

în sala Hotelului Pomul verde un
CURS DE DANS,

ca re  va dura trei luni.
Io şc l̂a mea se vor instrua, afara de tóté dansurile usitate 

şi de regulele de buoă purtare, încă şi cele mai recente noutăţi 
din arta dansului, după metodul cel mai lesnicios. — Dau in
strucţie de dans şi particular. — Onorariu m oderat.

Rugându-me de a cerceta şc0la mea de dans, asigurând, 
că voi stărui a merita încrederea m. on. public.

Cu distinsă stimă:

lo s e f  C h reste ls ,
măestru «le dans.

0 
p  
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a  
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§  
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0  
Ó 
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â К Ü К О I ü RI
(iuserţioni şl reclame)

s u n t  a s e  a d r e s a  su b sc r is® !  
ttd im in istratiu n f. In c a ş u l
b iic ă H i unui arsiasicsîu m ai m u li
d e  p s a i ă  s e  f a c e  s c ă d ă m e in t s

cai*e c r e s c e  cu  c â t  p u b lic a r e  a  
s e  f a c e  m ai d e  m u lie -o c i .

Admiaistr. „Gazetei Trans."

U T  „ Gazeta Transilvaniei - 
cu numeral a 5 or. se vffi ie
la Eremias Nepoţii.

Esport de VINURI VERITABILE de Ardeal. O

>că
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Subscrisul are onóre a aduce la cunoscinţa On pu
blic, că pentru oraşul Braşov şi imprejuritne 21311 I m it
asn p ră-iu î s in gu ru l d ep osit de

Vinuri veritabile de Ardeal
din p iv n iţe le  lu i

R . F O R E K ,  din Sebeşul-stec,
pe care le recomand cu urmátórele preţuri fixe: de 3 6 y 
42 şi 48  cr. litru, fără sticlă, preţul sticlei h cr. se 
reintórce la predarea sticlei gólé.

Recomand mai departe diferite vinuri de d esert, 
calitatea cea mai bună, pe lângă preţuri ieftine.

P rim esc şi com ande de vinuri în butoie dela
50 I tre în SUS, după preţurile stabilite în preţurile curent. 

Invit On. public de-a proba vinurile din depositul meu.
Cu distinsă stim ă:

FRIDERIK HAUSENMAYER
2 — B r a ş o v .

V i n u r i  n e g r e  i g i e n i c a .
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Croitoria barbâtéscâ modernă.
ПG E O R G E  B U C A

Braşov, Strada Hirsclier Vr. 5. vis-a-vis de teatru.

jurnaleleE c s e  c u t a  tot-felul de haine bărbătesc!, după 
cele mai noué. — Pentru

i i i © eSffii
41

SI
a 9

au so s it  s to fe  m oderne en g leseşti, c a l i t a t e  bună,  
d i n  l â n ă  c u r a t ă ,  pentru costu m e, b a lfon e şi p ard i- 
s e  181*1 , asemenea stofe negre pentru haine de salon. Esecutare 
solidă şi promptă, pe lângă preţuri moderate.

C r o i a l ă  f r a n ţ e s ă  după un sistem special.
Comandele se esecută în timpul cel mai scurt, avend şi Iu* 

crătoiî di’i  cei mai buni la disposiţie.
Cu totă stima:

861,8—3.

oooboo* G eorge Bucă
Ю О О

El trimit :• prin urmare ori cui, urmátórele obieote pentru mica
I I .  6 . 4

cu le mă 1  lingură ce argint pentru lapt^
patent americHn,

2 ciocanele de argint pentru
spart oué, patent american, 

6 cescl Victoria englezesc!,
2  c a n d e la b r e  d e  m a să ,
1 s t r e c u r ă ; o r e  p e n tr u  c é ’-ü,
1  z&harmţă,

6 cuţite fine de masă 
veritabilă, englesâ,

6 furculiţe de argint patent ame
rican dmtr’o bucata.

6 iinanrl de argint patent ame
rican,

12  linguriţe de argint pentru ca
fea patent american 

1 lingură de argint pentru supă
patent ütnericat), 44 bucăţi la uu Ioj fl. 6.60
Tóté cele 44 de obiect-э sus amiatite au costat m>ii înainte 

fl. 40 şi acum se por сишрёга pe preţul bagatel de Ű. 6.60.
Argintul pateut american este nn m-tat a’b, care pă^trâză 

colórea argintului 25 de ani, despre ceea сэ s« aarantpzâ.
Oea mai bană dovadă, că hcest inserat IIII e  s a r îa ta il i i ij  

m4 simt îndator at îq  publio, că o r i ciue, căruia na-i conviue marfa 
trim:t b(*nu înapoi, nimenea îns4 sé nu trecă ca vederea o asin- 

aea acésta favorabilă, de aşi procura acést^ garnitură ponipósa, 
oare ou deosebire se p^trivesue pentru

Dar de nuntă si cadouri ocasionale!*

D e p o u  n u m a i la  ^  A . H I R S C H B E R G - S
Haupt-Agentur der vereinigten amerik 

 ̂Telephon, Hr. 7114 J  Patent̂ Ŝtlber-waarenfabriken.
L------------------------------------ — * W  I  Ж

I I .,  Rembrandtstraese ift/VII.
Se trimite în provincia numai cu rainbursă poştală seu cu trimite

rea sumei înainte.
Praful de curăţit aceste obiecte 10 cr.

J(„„ Veritabil numai cu marca:
2  - 4.d6i>.

Eetras din scrisorile de recunoscinţă.
P i l i s ,  9Л Aug. 189^. Sunt fórte mulţumit, cu trim iterea garniturei Ye rog a 

trimite cum natei mele Baronésa Nyári născ. Somogyi la Száutó, У garnituri asemenea.
Baron iuîius Nyári.

Sunt forte m ulţăm it cu trim iterea garniturei, şi se’mi mai trinn ţl încă o garni
tu ră  cu fl. 6.G0. — Kolozsvár. Exelens Baronin Bânffy.

1>
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0

1

Marea bancrută!
New-Y ork şi Londra n’au lăsat necruţat nici continental europâa şi 

marea fabrcâ de argintăria s’a vSdut necesitată să dăruiască întregul ei. 
depttsit in schimbul unei râsolate mici pentru muncii.

Eu i-unt împiiternioit s'g îndeplinesc acest mandat.

Tipografia A. Mureşianu, Braşov.


